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(l\ öteles küzlé;;.) li.):~- l 907. B. szám. Jritsolat. 
é 1<\•lsége a kinily ncY(;b·~n ! Az aradi kir. törveny
sz•~k mint büntető birósag. a Bittó Jozsof kir. töa·
v~nrszéki biró elni)Jdete alatt, N:tgy József kir. tör-

. vén,•·sz•'ki biró es C1·ay Jozsef kir. törrenyszéki al· 
nit'<). Yalamint Seybold 1\:ülmán kia·. törvényszéki 
:oljrJ:;-y~ó. mint jegyz,!ki5nFvezet6 részyétele mellett 
- a vádtanácsnak nHlü, évi l;:iA82. és 1907. évi 
SB-1:.!. szám alatt kel• vádhatározniaiban Stauber 
Jozsef és Hegedüs Loránt ellen, egyrendbeli nyom
tatvány utján, folytatnlag e!követott rágalma1ás és 
hecsületsértés vétsége miatt foglalt vád fölött, - a 
il:it'. törvénys.,éknek 1007. évi 12775. szám alatt 
kelt végzése folytán dr. Balassa Ármin ügyvéd, 
mint főmagánvádló képviselőjének 8. I>Zabadlábon 
lévő vádlottaknak dr. Sug1ír Jenő ügyvéd, mint 
védőnek jelenlétében. Hl07. évi október hó 25-ik 
napján Aradon megtartott nyilvános főtárgyalás alap
jan a vád- és védelem meghaUgatása után követke
zőleg Itélt: Stauber J(zsef nagydoregi születési 
és nradi lakos 36 éves, . tzraelita, nős, 3 gyer
meke van, főszerkesztő, vagyonnal biró. kato
nai kötelezettségének eleget tett, vádlott bünösnek 
mL•ndatik ki a btkv. 2Mt !:j·á a. ütköző és btkv. 
2!;\}, §·a szarint mi.nüsüló egyrendbeli nyomtatvány 
utján folytatólag elkö\'t•tett rágalmazás vétségében, 
mert az .,Aradi Közlönynek" l \Wi>. évi szeptember 
h·) lll·éll megjelent 209·ik szü.mában "Amirül be
S'ZOélnek" - .A Jószágkormányzó ur" cimü cikk
b~n. -" E panaszában nem az érdekel minket 
wupá.n, hogy mily n:tg~· ,·áJsagba sodorta. ·tMssewffy 
Béla püspöki kormányz!} a csanádi püspöki ura-
dn.lmat. Bár ez a körülmény is fontos ez ügyben, 
de mégis ha még - a visszaelések által Jerl'mtett 
he!J·zet alatt ugy áll is az uradalom knsszája. hogy 
a püspöki udvar temesni.ri konyhájá.ra. szUkséges 
pénzösszeget nem tudják elküldeni a makói pénz
támak a püspük (nyomás hiányossága miatt egy 
sor kihagyva) leg avagy jühiszemüleg követte-e t>l a 
c.stllekményeket, amelyek már teljes csun~·aságokban 
állanak előttünk. azt ma még nem is tudhatjttk és 
nent is a mi feladatunk, hogy ez után kutassunk. 
'.l'ény azonban az. hogr a jószá~kormá.nyzö ellen a 
fsljelentést a kti.ptalanmil megtették s e feljelentés-

Amivel nem lehet dacolni • • • 
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ben eg,renként felsorolvák azok a nagymén·ü és l adófizetést beszüntetett. Annál meglepöbb és a jó
sulyos visszai·lések, amelyek nemcsek a jószágkor- szágkormányzóra nézve sulyosabb természetü az a 
múnyzó müküdését világitják meg a maga bünös körülmény, hogy bár az uradalomnak körülbelül 
valóságában s amelyek nemcsak a püspöki vagyon 10 ),000 koronára rug az évi adója, melyböl az 
jüvedelmét emésztették fel. hanem immá.!' magát a idén egy fillért sem fizettek be, mégis több mint 
piispöki vagyon állagát is megtá.madják. Itt az ideje :!20000 korona hiány támadt az uradalom jövedel
tehát ezzel a helyzettel fen n. minisztériumban is meiben. Ha tovább is ugy tartott volna a gazdál
sürgőssen foglalkozzanak s mielőbb váló vizsgála ol kodá.s, akktJr a jövő év augusztusában fél mlllil) 
tartsanak a történt visszaelések kicterítésére és az koroiUI. kölcsönt kellett volna felvenni, hogy a püs
ázsiai gondolkodás megszüntetésére," pöki uradalom szükségleteit fedezhesselL A jószag-

Ugyanazon számának "Csanádi püspökség pa- kormányzó hűtlen gazdálkodása még egyéb tények· 
namaju., A jószágkormányzó üzelme" cimü cikkben: ben is megnyilvánultt amennyiben a püspöki ura
.,Nag,ysza.básu panamliról r-.intotta le a leplet a makói dalom termésé~ Dessewffy szintén a maga előnyére 
ujság legutóbbi száma. A csanádi püspöki uradalom értékesi tette." ., A püspöki uradaimat több ezer ko· 
legelső tisztviselője Dessewffy Béla jószágkOI·manyzó, ronával károsította meg igy a gabona-termes eladá
aki közeli rokonság-ban van, Dessewffy Sándor csa- sával is, növelte a kárt a jószágspekuláciöval is. 
nádi megyés püspökkel és ezen a réven jutott a du- amely bűntett ugyan, de a belöle előállott haszon
san jövedelmező tekintelyes állásába, százezrekkel nak a püspöki uradalom nem látta a hasznát. ;o. .. El 
kárositotta meg a püspöki uradalmat." "Régen szár- is keltek a kerek-tompóru jószágok a megfelel~ 
nyalt, bujkált a hir, hogy a csanádi püspöki urada- á-ton, de az árból a jószágkormányzó ur csak há
lomnak nincs rendben a szénája. mert a nagy te1:jedel· romnegyed részét szolgáltatta be." "Ennyit közöl 
mü birtok nem ny u j t annyi jövedelmet, amenyn y i elég egyelőre a jószágkormányzó üzelmeit leleplező uj
volna a temesvári püspöki konyha szükségletének fed e- ság, de azt igéri, hogy folytatni fogja a panama 
zésére. Hová lett a temérdek kincs melyet bőségesen Niszleteinek közlését, amennyiben azt is nyilvá
hozott a nagyterjedelmű föld és más olyan fekvőség, a nasságra. hozza, hogy Dessewffy Béla miként káro
mely növelte a püspöki uradalom jövedelmét. Ez silotta meg a makói iparosokat. Hogy ez minden
képezte hosszu időn át a püspöki uradalom ti zti- képen megbélyegzesre méltl) manipulatíó nem Jog 
karának beszédtárgyát Végre rájöttek az éber tiszt· tovább folyni a. csanádi püspökség ura.dalmában. 
viselök arra., hogy kell lenni olyannak is közöttUk, a1·ra az a körülmény nyujt biztosítékot, hogy Dessewffy 
ki az idegen vagyont saját céljaira használja fel. Héla ,iószligkoro:ui.nyzó lemondott az állásáról." 
Nem kellott sokáig törni a ft'jUket, megtaláltak a ugyanazon lapnak 1905. évi szeptember hó 
bűnös üzelmek megtestesült alakját, nem ugyan ma- 12-én megjelent 210. számában "a. hütl~n jószág
guk kl!zött. hanem annak az embernek a személyé- kormányzó, A csanádi püspljkség panamája .. ; tovább 
ben, ki teljhatalommal volt felruházva, ki mint az folyta~a leleplezéseit a csanádi uradalomban folyta
uradalom jószágkormányzója, felvette a jövedelme- tott gazdálkodásrül s kiméletlen hangon támad Des
k--t és azt a. saját céljaira használta fel. Ez az ur seVI'ify Béla jószágkormányzónak, a.k:i az 11rada.lom 
volt Dessewffy Béla jószágkormá.nyzó, aki csak ma- gazdasági ügyeinek vezetője volt. Az állítólagos pa
géból a püspöki pénztárból hetvenezer koronát vett nama nyilvánosságra hozatalának legujabb az a 
fel és erről az összegról mi:ld a mai napig elfeJ- szenzáci s fordqlata támadt, bogy Dessewffy Béla 
tett elszamolni. jószágkormányzó vizsgálatot kért maga ellen ..... ugyan-

Egész lajstrom telik ki azokból a bün1ls üzel- ezen cikknek: A kisemberek kijá.tszása alatti alcikkben 
mekból, amelyekkel Dessewffy Béla jösziigkormányzó "200 -300 ember gyUlt össze időnként s akartak 
a .püspöki uradaimat mehrfosztotta jövedelmeitőL kérelmükkel a kormányzó eléjárulni, de a legridegebb 
Mióta az ex-lex állapot kezdetét vette, mindennemü elutAsításban volt részük bár a kérelmezök kimu-
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szokatlamil csillogó szemmel lépett Jetta szo
bájába és vésztjósló arckifejezéssel sugva mondta 
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és majdnem rikácsolva, hihetetlentil kérdezte : 
- Maga látta ezt ? Látta ? 

Irta: Lia. neki : - Per-Sze hogy láttam. , A szomszéd szo-
Jetta jobb tenyerére hajtotla fejét, bal ke- - Kisasszonyomt nagy dolgot tudnék mon-

zével eltakarta arcát. Közbetl-közben az előlte dani, de attól tartok, hogy a kisasszonynak el
levő papirlapra tekintett, melyJ·A a következő rontom a napját. 
pár szó volt irva: "A kétszinüség megvetendő Jettát, e tapintatlanul in'Jerlő szavakra el-
dolog, a hazugság vétek l Szerelmet hazudni : fogta a kh•áncsiság. 

· bün !" - Mondja hát el. 

V agy tízszer á tolvasta ezt, amiglen csak ! voln; D~~i·n~~:~eiJ,· ~e:fi:~;;.:e~aJ·ftit!:~ 
azt nem konstatálta, hogy nagyon is enyhe ' 
szavakba öntötte azt a mély, rettenetes, dühöngő meimmel. De aztán ne hat·agudjon rám a kis-
ér·zést, mely teljesen megmételyezte lelkiállapo- asszony B · éi· má. _ szólt most már tü-
tát. Athuzta a megirt sorokat és ujból kezdte: relmetlenillz J~~~- r, 

"Nem ismerlek többé annak, aki vagy l _ A vőlegényérOl van szó. 
V ak voltam eddig. Ravasz álszenteskedéssei Jetta tekintete e szóra zavaros lettt mint 
fátyolt lebegtettél szemeim előtt. Hatalmadban akit balsejtelem száll meg. 
voltam. De most mát· éber vagyok l LátQk min- _ Mit akar mondani? - Beszéljen már 
d.ent, tisztán vilá.gosan . . . Marcsa 1 

Tegnap még szerettelek. Ma már gyülöl- És Marcsának megeredt a nyelve, csunyán, 
lek. Megvetem az emlékedet, átkozem a percet, veszedelmesen: 
mely veled összehozott. Makacs bt\torság szítja 1 - A vőlegény ur bizony egy csöppet sem 
lelkemet és ha e P!3rcben itt. volnál mellettem, hü a meB.yasszonyához. Egy finom uri ember 
hogy kebledre ölelJ, vadul. kirántanám kezemet ilyet nem tesz. Tudja mit tett, kisasszonT? 
kezed~ö], dacosan felemelné~ feje~ __ és hango- l Megcsókolta a madmazelt. Bizony isten l Amig 
san kiáltanám: El tőlem l Ell Gyulailek . · ·"' ; Jetta kisasszony benn a szobáján öltözködött, 

Jetta menyasszonr volt. Egy hónap el6tt ; ő bement a gyermekszabába a madrnazelhoz. át
lett jegyese Pártos Jenlí dr. nak.. Boldog, sze- 1 ölelte öt, aztán megcsókolta. De hogyan l Olyan 
relmes menyasszony volt addig, amig csak eey szerelmetesen nézett a madmazelre. míntha 
ezép napon fel nem ébredt benne a: gyanu. Es csak 6 lett volna a menyasszonya. 
ezt a gyanut az őt kövérségtő<l szuszogó sza- l .Jetta, aki még ágyban volt, e szavakra 
káosnéjuk é&resztetta- benn-ey aki egy reggel felült ágyában, megragadta a azakácsné vállát 

bában sötét volt, nem vehettek észre. 
Jetta nem hiába, hogy a szerelmes leányok 

kategóriájába tartozott, de az ő lelkében is gyö
keret ver't az a gyógyíthatatlan betegség mely 
minden szerelmcs leányt hatalmába vesz

1

; a tul
érzékenység. A szerelmea leányt gondolatai cser· 
ben hagyják, ha gy an u száll lelkére. Ilyenkor csak 
érzései veszik hatalmukba, melv tele van nehéz 
lesuj tó fájdalollllUal és mielőtt ·még meggyőz~ 
déat szerezne a dolog mibenállá.sáról a végle-
tekig sodorja őt a keserűség. ' 

Igy volt Jattánál is. Azonnal az ájulás
köl'nyékezte s e percben szeretett volna a rnsd
mazel elé ugranit hogy kiméletJen módon ~lég
tételt kérjen az 6 boldogságáért Csakhogy mi
előtt ezt tette volna, egy pillanatig elgondolko
zott és e pillanat ép elég nit arra, hogy meg
változtassa szándékát. Ugyanis ugy vélekedett, 
hogy ebben az esetben nem a madmazelt ha~ 
nem vőlegényét kell megleckéztetni. A 

7 
mad

mazel egy gyönge, védtelen, egyedülálló leány 
aki m!ndenkor ki van téve annak, hogy szen: 
deségeben esetleg mások is élvezetet keresse
nek .. A fél'fí felé kell subintani u ostort, a 
esáb1tó felé l Jetta sírógörcsöket kapott, de 
azé~t .. volt ~nnyi. öntudata, hogy elővegye kis 
kézttukrét. Es mialatt könyein keresztül vizs
gálta magát, igy gondolkowtt; -

" TU:enkílenc éves vagyok. Szép leánynak 
mondanak. Eddig épen heten rajongtak értem. 
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tat.ták, hogy a kis-hérlet rendszer - amellett, hogy ban azt i-.:ja, hop;y I)essewffy Sándor püspilk nem 
rájuk nt\zve áldásos lennt'l - hasznot hozna a püs· volt és most sincs megt'l<'gedve a jószágkorm<inyzó 
pöki uradalomnak is. A kornui.nyzó gazdalkodasának müködésével, jövő év jaunárjáig mindcn bizonnyai 

- mint az elóbb közölt adatok t>lbeszéHék - nagy elbocsájtotta volna aajüszágkorm~:~nyzot, most azon
karát lá.tt~ik a. makói kereskedők és iparosok, mert ban, hogy közbenjött a visszaélések lclt-pleze,se, 
ugyszólvan teljesen kiszorultak az uradalom részére rögtön a vizsgaJut bet'ej0zése után meg fogja való
való szállit.ásbóL A helyi ''állalkozóknak ezm1 kivül sitani szándékuL,. .,Az á1litólagos visszaélések dol
más uton is meggyült a bajuk a júsz,~gkonnánrzó- gában Fiizesséry I\álmán uradalmi jo~tanácsos teg
val. mert amelyik km·eskedó. iparos, munkás, vagy nap Budapesten júrt, ahol jelentést tett az lírada
cseled az uradalommal egyszer jogviszonyb • jutott, dalom gazdasági üp:yeirül a valli\8 és közoktatas· 
csaknem kivétel n•~lkül csak pénzzel tudott szaba· ügyi miniszternek." Ezok (.ly tényúUitások, me 
dulni ettől a jogviszonytóL E pereskedi-sekct az lyek valúdiságuk esetén Dessewffy Béla ellen, 
aulában is megsokalták és sok kereset ugy indult akiról ezek állittatnak, a blintetó (•ijút·as nwginditá· l 
meg, hogy a.z ügyv,;di meghatalmazásokat bár szük- sá.nak okát k(·peznék es azt a. közrncgvctés1;,ek ten· • 
seges lett volna, DesewffS' Sándor püspök nem irta nék ki, s ezért Stauber József vadlott a btkv. 'l.-l\:1, 
alá. Desewlfy Béla ezen az akadatyon is tul akarta !*-a alapján a btk\'. !l~. ~. alka.lmuz!lsánJ.l az 1892. 
magát tenni, kiállította a meghatalmazást saját ne- évi 27. t.·c. a. t.;-ában meghatározott. celokra fOJ•di
'V(·ben es igy akart pereket fol~·ü•tni. Ez azonban tandó, az itt•let jogerőre emelkeMsetól számított liJ 
teljesen sz~bálytalan eljárás volt s a biróságok nem nap alatt végrehajtás tel'he mellett az arn.di kir. 
is fogadták el az ilyen beadványokat." Ugyanezen ügyt'szs<'•gn<'·l fizetendő s behajthatatln.nsig esctén a 
cikknek: "A jós-zágkormányzó földje cím ü alcikkben: btk v. 53. ):i. alapján :!O (husz napi elzuritsra atvfl.l· 
.,Az :J:jánlatra válasz nem érkezett, amikor már an· toztaundó (400) n~;gyszáz korona pénzl1iíntetesre 
nak elküldése napján - megjelent a kormán~·zónál es (.>) öt napi fogházra átYáltoztatandcí (l üO) 
Spitzer David nagykátai ügynök, a kormimyzó föl- egyszáz kon;ma pc'·nzbiintetésre itt'ltetik. - A Bp. 
dije, akivel Dessewffy megkötötte az üzletet, ugy, 480. §. alapján köteleztetik Stauber ,József vad
hogy az üszőket és teheneket egyre-má.sra, darabon- )ott az eddig fe]merült s a twtón mf!>g: felme
kent 160-t tiO koronával adta. oda neki, Még arra rülhet6 eljárási kiilts1'•!!e!•et s nz ezutún fel
is kötelezte magút, hogy az eladolt jószúgokat az meriilendó rabtartási küitségekN nz l Buo. évi 
uradalom még október 9·ig vagyis egy teljes hóna· 43, t.-c. -L ~-;il~;m meghmúr0zott végreha,j
pig fogja tovább hizlalni az ügynök javára. A joszá- tás terhe mellctt az itllamkin('!'rcirr.ak me.e-tériteni. 
gok eltartilsa mia.tt ez a kis ügylet is nem kisebb l\öteleztetik Suntber Jözsef vúdlott Dessewffy B·;la 
mint 5000-6000 korona károsodás· okozott a püs- füma~:ínvadlónak utánj:.ir:isi, mint kt'•pYisdtetési költ· 
pöki uradalomnak. Ezenkivül ma m(>~ annak is ki ség eimén a Bp. 4 7H. ~-a al~pjan ;-.no koronát az 
van téve. hogy a félegyházi ügyvéd elfogadja a itélet jo~:ct·óre emelkedesetúl szúmitott l ú n:'.p n!att 
tett ajánlatot és perrel is követeli a jószagokat" végrehajhis tc1·he mellrtt megfizetn. H<~gedtis Loránt 
lJgyanezen lapnak !905. szepwmber ho H-én :!5 éves. maköi szül. é,\ aradi !akós izr·. nWcn, 
megjelent 212-ik számában "A hiitlen kor- vagyontalan. hir·lapiró, katona nem ''"lt, vádlott a 
mányzó." ..,A bünök lajstroma~ eim ü cikkben: btkv. ~-~~~ ~·úba ütköz•~ s a 2:1u. !;:-a szerint minú
,.Nemeth János püspöki helynök bizotts;igot kiildüt.t sülő nyomtat.vany utjan (•lkövf'tett rágalmazciS és a 
ki Makóra, a püspöki uradalomban állitólag elköve- btk\-, 2H 1. ~-a alú es6 és e szakasz· els•5 be kez· 
tett százezer koronás sikkasztás megvizsgálászira.." desenek mnsodik pontja szcrlnt min<Jslil(l nyom
" Egyarant fontos, hoey az t>setleges bünüsok lakol-· tatv~iny utj:i.n elkii\·etctt becsületsértés vétse).!:l•nek 
ianak ... " .,A Makói Hirlap mai szamában .folytatja vádja es ogköYetkezményeinck terhe alól a Bp. 
Desse,dfy Béla jószágkormányzó ellen a václ"k laj- 52ti. ~- 3. pontja 'a!apjún felmcntetik. A Bp. nH. 
stromá.t. E szerint a jószágkormányzó, akinek tizen- ~·ának nt.olsó bekezdése. illetőle~ a btkv. 
ketezer korona frzetés·e és lakasa volt, allandóan l 277. ~-ál\:~k ll-ik hekp;r;déze t'•s az 1 ~48. évi X\'III. 
nagy szolgaszemélyzetet tartott \'& ennek fizetését a l t.-c. 35. s-a alapjáu a ki!·. tlirYé·nv~zék eh'l'ndl'li, 
püspöki vagyonból fedezte. T?ibb állatot, lovat és te· b ogy jelen itt>ktf't ar. ~Ara(Ji Kiiz]iiny" kindótnlaj
henet tartott a megengedettnél, amelyek eltartasa 1lonol'a n.z itéll't iudokaiYnl <:>g·yiitt ~Aradi Kiiz
szintén az Ul'aclalom terhé1·e mem." ~Mi ténye- Hinynck a. jogPriís it(• let k(.zlw~itése ntlin meg·
ket ·1rtunk le t>s ugy látszik az uradálom ügy· jf'lenö els1·í bzámának Plej\m n sajtútör\ÚIY Hií. 
kezelesében különösen a megtörtént dolgok elbira·J §-ában el6irt biiut('t(•s tt~rlln a.lrtt t<'p;ye közzé. 
tásában ép oly előkelő idegen a kanonok. mint a~ Inrlokok: FdmagiinYúdl6 De;;sewf(y l3éla l !J05. 
egyhazmegye személyi ügyeinek dintéz1;sében, ame- évi oktoher hó 2-+-en l 07:W. szíun alatt fc lj den
lyeket a. megyés püspök betegsége ót>J. állandóan 6 kö· tést adott be az aradi kiizpt~nti \"izsg·álúhirónál 
vet el." Ugyanezen lapnak 1\:105. évi szeptember hó ~tau ber ,József, mint az ~··\J-adi Ki'tzliiny" napilnp 
ló·én meruelent 213-ik számában "DessewHy jószág- i'elelös SZf~rkeszWje pJlen a btk. 2ií~. ~-a alá eső 
kormányzó ügye" cikkében: .,A makd ujság a meg- s a btkv. 20\1. S· sr.t~rint minc"lsii!{i n;.•omtatní.ny 
inditott vizsgálat tartama alatt is folytatja tamadá· utjáti dkiivetPtt rágalnmz:'t."' s a htkv. 201. ~- alá 
sait a jószagkormányzó ellen. A legutóbbi számá. esö s ezen §. rlsö ]l('kPzMsénck 2-ik pontja 8ZP-

rint min•)siilci nyomtatványutján elkiin1trtt bec.;iilot
st'•rtrs véts,;ge miatt. Stauber ,Jc)zsef vádlott a n,vo
mozás soráni kihallgatá.<~a all.;.nlmá,cHl Ht05. évi no
vember hó l O-én az aradi l'ű!HlCírkapitányságná.l 
azt \'alloUa, hogy az inkriminált t~ikkeket a .. ~1a
k,'ti GjsághM .. Yotték át. C gyanezcn vá.dlott. mi
kOJ' H)Oö. é\·i március hó ~7-én az aradi kiizponti 
vízsgálcíbizó. áltnl lett kihallg·atva, azt ,-allotta1 

hogy az inkl'imiuált cikkeket R );fakói lijság-ból 
l Hidapja) \'ette át. A vizsp:úlat hnffjezése utá.n 
fömng-ánvádlc'J :;taubC'r József ellPn l HOö. éYi ju~ 
nius hó 2~-{\n 107IH. szám alatt vádiratot adott 
bc>. Stauber ,József ezen Yádil'at ellen kifog-ásokat 
adott bp, <\Zonban a kil'. tön·ényszék vádtanácsa 
1\IOü. évi okkÍber hó 13-án hozott 1;)832. s:r.1imu 
v•;ghahirm:atában Stauber .ló~:sefet a btkv. 2•>8. 
;:i-ába ütköző s a. btkv. 25!1. ~-a szerint mill(i-. 
~iili'i -nyomtatvány utján elkih·et~tt l'á.galmaz:i:--: és a 
htln·. 2n l. ~-áh<t iitköz6 és ezen sznka:-:z első lwkor.dé
sének második pontja szerint min8süló becsület
sértés vétsége miatt vád alá helyezte. Ezen iigy
ben az első fótárgyalás lH07. évi január hó l H-én 
lett megtartva, mikor Stauber József kijelentette, 
ho,(!'y az inkriminált cikkeket nem ö írta, hanem 
He~·ediis Lóránt, aki azokat részben a ,.,)lakói 
Cjsagtól" vette át, részben pedig maga irta s a nyo· 
za.t s a vizsgálat során tett beismerő vallomásait 
visszavonta. A kir. törvényszék ez ahpon Hege
düs Lóránt ellen is elrendelte a büm•ádi eljáJ·ást 
s nnnak befejezte után fómagánvádló Hegedlis 
Lóránt ellen is vádiratot adott be a btln·. 258. 
~-11. alá es6 s a btk\'. 250. §-a szerint mintistuő 
nyomtatvány ntjf\u elkövetett rágalmazás és a btkv. 
26 L ~ ába iitköző s ezen sz.1kasz elsr'l be
kezdésének második pontja. szcrint minőslilö be
cslüatsértés vétsége miatt. 8 ezen büncsclekmé
nyek miatt a kir. törvényszék Hegedlis Lórántot 
a 3842/1907. számu vádhatározatában vád alá is 
bel,rezte. A mai napon megtartott fótárgyaláson 
Hegedlis Lóránt vádlott beismerte, hOf:."Y az inkri
minált cikkeket Kinízig Kopár Forene helyettes 
szt>rkosztó rendelotére részben a )lakói Cjságtól 
vette át, részben maga irta. és a cikkeket Kintzig 
Kopár Ferönc átnézte és revidiál \'a közzé tétette. 
Stauber József vádlott az első főtárgyaláson tett 
előadását fenntartotta. ~linthog:y a Bp. 572. ~-a 
értelmében terhelt a vádirat elll:"n beadható kifo
gásokb~tn is vagyis legkésőbben akkor nevezheti 
meg ázt 1 kinek felelósségre Yonása az ő ellene 
inditott eljárás megszüntetését vonja maga után. 
~lintbogy StauberJózsef vádlott a •·ádhatározat hozása. 
után nev~zte meg az inkr~minált cikkek szerzöjét He
gedüs Lórántot, azért ezen bejelentése mint elkésett 
f1gyolembe vehető nem voUsigy astrző felelósségre 
vonható nem volt; minthogy pedi az 1848. évi 
XVILI. t.-c. 33. ~-a értelmében a lapban megje
lenő 11linden cikkért, ha a szerzö felelősségre nem 
vonathatnék, a polgármesterhr;z benyujtott nyilat
kozatban kijelölt felelős szemé\y('k is felelősséggel 
tartoznak. Minthogy az Aradnil'Os polgármesteri 

• ........................................ ~--------~·-~*'•'·----···~- ............................................................ .. 
Mind a heten halálasan szerettek. Körülrajon g- nagy titok. Nem akarta szüleit előre elretten- I.~eült a divány szélére·· és olyan pózba he
tak, mintha félistenük lettem volna. Mind a teni azzal, hogy a gyürüt visszaadja vlílegényé- lyezte magát, mint egy drámai hősnő. A fejét 
heten a kezemre vágytak, de mama egyiket nek ... Micso~a meglepetés lesz ez! A vtíle- dacosan hátraszegezte, szemeit hidegen felve
sem találta megfelelő partinak. A nyolea.dik gény hüledezni fog, 1 talán el is ájul e váratlan tette, alsó ajkát fogaival szorosan összefogta, 
férfi, aki szerelmet vallott, Pártos .Jenő dr., a fordulat miatt. De ~baj l Ugy kell annak, aki nehogy kitörjön belőle egy szó is, ha Yőlegé
vőlegényem. Szerelmet vall, menyasszonyává egy tisz1a lelkü leánynak szerelmet hazudik. nye ido belép hozzá. A levél maj<.l mindent 
tesz és - megcsal! Már most hütlen, pedig lJyen gondolatok között dűlt le a kere- megmagyaráz ... 
még .c:$ak a menyasszooya vagyok. Mi lesz hát vetre. Az anyjának feltíint ez a. szokatlan ke- Elszorult lélegzettel várta az ajtó nyílását. 
akkor, ha a felesége leszek? délytelenséf!e, de mielött még megkérdezte De hiába várta ..• Az ajtó nem nyilt fel, még 

.Jetta letette a tükröt, mert e pereben maga l volna ennek oká.t, .Jetta iszonyu fejfájásról pa- csak nem is nyíkorgott ... 
is megijedt feldult ábrázatától. · naszkodott. Igy biztosította magát a további Flmu1t nyolc óra majd félkilenc és még 

- Nem, én e!lnek az embernek ~em le- f 1ggatásoktól. mind{g semmi . . . ' 
szek a felesége l_ Nem lenne egy perci~Jl ~~u~- . . , * .. .. . . . l 11ost még görcsösebben szodtotta fogai 
tom ~elle~te. M1~ távol lenne otthonrol, öro~os ~~ mden este 7-8 Órfl kozott Jött rendesen köz· a 'kát de most váltukozva hol az alsót 
retteges kmozna es az a gon.dolat bántana szun- · Pá:t~s .Jenő dr., a ':ölegeny .. ~z óra már hét hol 6

8 
telsőt . . . ' ~ 

telen, hogy - megesal. Akt már menyasszo· fele Járt. .Jetta, ak1 még rmnd1g a pamlagon . .· 
nyához hütlen, abból csalfa férj lesz l Az ilyen feküdt, gyorsan felkelt, megigazitotta haját, ~le- -

1 
~em elég, hogy. }1 ~. ~ é mhya~szon? 1 

férfi nem érdemli meg, hogy egy ártatlan, mosta dagadtra sirt szemeit és elővette a pu· há~ná tJt?kb~n me~sze~n 1nseg t, oz~ _ m~g 
tiszta lelkű leány, igaz szerelmét rá pazarolja. deros dobozt. ny1~tan elar•l]Ja csalfas~g~~. a2:zaL ~ogy Ily soká. 

Jetta nem birt msgával. Szerette volna e - Azért ne lássa, ho~y sirtam miatta ... ! ké.sik. Most már ne~ 1s s_ict ~oz~am. Elmarad 
percben. mag~ mellett liítni a csalfa férfi~ hogy - mondta magában és ol) at rántott a pud€- mmden előzetes beJelentes nelkul. Ez rettene
a szemebe k1álthatná: "Te álnok, hamu:, lel· ros doboz fedelen, hogy annak tartalma nem tes 
ketlen teremtél1!. Engem megcsalsz? Engem, az arcára, hanem a fötdre jutott . . . Kilenc óra és még mindig nem jött · · · 
akiért hét férfi bomlott? Liheg bennem a boszu. Szemei e percben még jobban kidao·adtak Kiment a szobalánv!wz. 
Nem kelle_sz nekem. Ne~ kellesz!" az arca s~ineket játszott, ahogy az órára'"" nézett' - Ki jött az elŐbb? - kérdezte bá-

De rumtán vőlegényet nem varázsolhatta - ::\Imden percben itt lehet - gondolta gyadtan. 
maga elé, hát lihegő hasznérzetét akép csilla- és iz~atottságában a fogait vicsor·gatta. - A nagyságos asszony nővére. 
r•itotta, hogy leült ü·óaszta1ához és levelet irt Csöngettek. Jetta az ajtóhoz szaladt de itt - Bontsa fel az ág-yamat. Lefekszem, 
vőlegényének. )[idön elkészült vele, gondosan hirtelen visszakapta kezét ~ kilin(csröl. ' moodta feldult arccal és lihegve rágcsáita 
kl3blébe rejtette azt. Nem, azért sem fogadja ő ! Itt marad azért ujjait. 

. A dolgot titokban ak9:rta t~rtani. addig, a is a sz?bájában és hideg közönynyel veti neki Az előszobán át éppen vissza akart t~;ni 
m1g a völegényéhez nem JU~naA. a_ rettenetesen ~ kebleben szorongatott levelet. Igy lesz a }F..>g- szohájába, mikor gyöngéut alig hallhatoan 
hangzó sorok. Hadd pattanJon kl egyszerre a Jobb, a legérd13kesebb, a legtragikusabb •. , l megszólalt a csengö. . 

./ 
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hivatalának 43:J4!190i. számu átirata szt>rint az 
Aradi Kö.zlön;r cimü politikai napilap felelős szer
kesztöjeként Stauber Júzsar van hejelentnl, azért 
az inkriminált cikkért Stauber József, mint az 
Aradi KözWny napilap felelős szerkeszt6je tartozik 
felelrisségg·el. ,Minthog-y a rendelkező részben meg
jellllt {•s szószerint idézett cikkekben olyan tény
állilások foglaltatnak, mel,vck valódiságuk esetén 
azt, akir6l állittattak, a kiizme~,·etésnek tennék ki 
és ellene a büntető eljárár.: tne~inditásának okát 
képezné, rninthogy ezen Mlitások az "Aradi Köz
löny" napilap, vagyis nyomtat\•ány által lettek 
közzétéve, minthogy ezeu cikksorozat 0g·y akarat 
,elhatározáshtíl kifulyóla_g· folytatólag több izben té
tetett kiizzé, minthogy a rikksorozatért a. fenti<~k 
alapján Stauber J ó z t: ef ,-ádiott feleliis, minthogy a 
cikb•orozat a btl;T, 2:J..;, §-a alá eső s a btk\•. 
2iJ!I. ~-a szorint min{ísül·\ nyomtatd.ny utján foly
tat6la:?~ elkiivetntt rágalmn.zás vétségeinek összes 
ismarv€t kimeriti, 1izért Stauber József vádlott 
ezen biincselnlnnén.Ybeu blinösnek ''olt kimoudandó. 
Ellrnhen Stauber József Yúdlolt a btk\'. 261. §·a 
alá eső s ezen ~-első bekezdésének második pontja 
szerint minösiilc'i, nyomtat~·á.ny utján elkövetett becsü
letsértés vétségében biinc'hmek kimondható nem volt, 
mert egy alkalommal u~yauazon cikkben van hasz
nálva fómagán\·actló dltJn a rágalmazás, továbbá 
bocsiiletsértést megállapitó kifejer.ések és ilyenkor 
a sulyosabb rágalmazásba az enyhébb becsület
sértés beleolvad illetve amaz az utóhbit felöleli. 
A büntetés kiszabásánál a kir. törvényszék eny· 
hitő körülménynek vette vádlott Stauber József 
büntetlen előéletét, a filtárgyaláson tett bocsánat
kérését, valamint azon körülményt, hogy az elkö
vetott cselekményt az által részben holyrehozta és 
eredményét igyekezett anyhitenit hogy az "Aradi 
Közlöny"-nek 1907. évi október hó 25-én megje
lent számában bocsánatkérő nyilatkozatot tett köz zé 
8 ezen nagyon is nyomatékos enyhítő köriHmé· 
nyek fennforgása mellett a. cselekményre megha
tározott biintetésnek leg·kisebb mértéke is arányta
la.nul sulyos lenne s ezért a btkv. 92. ~-át alkal. 
mazta 8 ennek alkalmazása mellettt azonban su. 
lyosbitó körillménynek véve, hogy a tényállítások 
hosszabb időn át nagy liiZámban hasr.ná.ltattak és 
azoknak sulyos voltát s mindezek figyelomba vé
tele mellott szabta kí vádlottra a rendolkező rész
ben kürülirt és a vádlott biinösség'ével arányban 
állónak talált büntetést. Stauber József ddlott
na.k a büniígyi költségekben való mat·asztalása a 
bünösaég megállapitásának jogi következményei. 
Hegedüs Loránt vádlatt beismerte, hogy az inkri
minált cikkeket részben a "Makói ejságtól" vette 

, át, részben pedig ö irta, de ennek daeára fel volt 
mentenc.iö, mert: a fennt kifejtottQk alapján az in
kriminált cikkekért ~tauber József volt felt>lősnek 
kimondandó s mi\'el a snjtó kiizlomenyekúrt fenu-

..... ... w 

·' Az ajtóhoz rohant és sebesen nyitotta 
ki azt. Dr. Pártos J eu ó, o. vőlegénye jött. 

Jettat mint egy kúszobor, mereven állt meg 
előtte. 

- Bocsáss meg-, egyetlen j6ságom, 
szólt kérő hangon, mialatt összecsókoHn ,Jetta 
kezét,. arcát - bocsáss meg, hogy ennyire kés
tem. ,gpp jönni akartam hozzád babucim, mi~ 
kor egy szegény ember jött hozzám és sii'va 
kért, hogy menjek RzOnnal sulyosan beteg fe
leségéhez. 

Az előszobában sötét volt. Jetta még min-
. dig némán állt vőlegénye elútt, aki forró öle
léssel magához vonta a lel\nyt, akinek ez öle· 
lésnél kebléhez surolódott a tejtett levél ... 
Hátrálni próbált . . . 
. Te ... te ... szépségem ! - szólt a férfi és 
forró csóközönnel árasztotta el ujból a leány 
arcát Ie a nyakáig . . . 

A férfi szemei e1·ósen esillogtak a sötét
l;!en ... A leheletet a tekintetet a keze forró volt. 
Es Jettát szédűlés fogta el... 

- Nos szerelmem, hlit egyetlen szavad 
eincs hozzám ? Mért vagy ily hallgatag ? 

Jetta aléltan dőlt a férfi vállára. Erősen 
belekápaszkedott izmos karjába s mint egy 
martir, meggyötört, elhaló hangon suttogta: 

- Ugy vártalak... Oly nehezen várta
lak... Minden perc egy örökkévalóság volt 
nekem. Annyit szanvedtem L.. ~ 

És mialatt e2t mondta, kirántotta kebléMI 
a levelet és lassan, észrevétleuül széjjel szak
gatta azt ..• 

ARADI KÖZLÖNY. 

álló fokozatos felelősség eh·énél fog'\·a egy cikkért 
vagy nz iró, vag,,· a szerkesztő lehet felf~lős, azért 
Hegedüs Loráut ,,ádlott szintén biinösnek kimond
hat<) nem volt, miért is ezen vádlott a z ellene 
emelt dd és jogkii,·etkezmflnyei terhe alól a Bp. 
326. ~· a. poa~ia alapján, felmentetett, mert a bün
tethetóségét nwgszüntető ok forog fr'IUL Eg·ycbek
ben az itélet a rendelkező részben hh·atolt szaka
szokon alapszik. Aradon, 1907. évi októbor hó 
21-én. Bittó ,József sk. ft. elniik. ~ag~· József sk. 
tszki biró. A m:isolat hiteléül Klimberg·cr, bf. ki
adó. Ezen itélet ellen fömag-ánnítlló képviselöje a 
Bp. 38ii. §. 3. pontj:ihau meghatltrozott semmiségi 
ok alapján a Btk\·. 95. ~-inak alkalmazása miatt 
Hegcdiis Loránt nídlottnak felmentése miatt, annak 
elítélése régett s a kültség~>lmek nem kellő meg
állapodása miatt. Védő a l:;tauber József vít.dlott 
elítélése miatt a Bp. 385. §. la. pontjáhan megha
tározott semmiségi ok alapjáJI annak felmentése 
végett. Stauber J úzscf csatlakozik a védt) által be
jelentett f!'lebbezéshez és biiniigyi költségekben 
való marasztalása miatt jolt~ntf'nek be felebbezést. 
Az itél1•t eg.véb részéheu az összes felek megnyu
godtak és Ht•g(~diis Loránt az itéletet megnyug
vással tudorná:ml \"t'ttf~. Arad, 1907. é\·i október 
hó 'J l. (Kötelt>S közlés.) 8317 B. szám. - 1908. 
Ófels,··ge a király nE'\'ében ! A nagyváradi kir. ítélő· 
tábla nyomtatvány utján elkövetett rágalmazás, és 
becsületsértés vetsége miatt ní.dolt Stauber József és 
Hegedüs Lóránt elh.>n folyamatba tett bünügyet, maly
benazaradi kit·. törvszék 1 UOI.évi október 2.J.én 13fi53. 
B szám alatt itéletet hozott, fömagánvádló képvise· 
l6jé11ek Stauber József vádlott terhére a Btk: 92, 
~-ának alkalmazás miatt s Hegedlis Lóránt vád· 
lott terhére enn·•k elitélésa végett, s a költségeknek 
nem kellő nagyságban történt megállapitása miatt. 
Stauber József nidlott s védöje rész~ról a Bp. 3Ha. 
*· l ":t" pontja alaP.ján felmentés végett s a blin
üg~i költségekben való marasztalésa mi tt bejelen
tett, s Stau~r Júzs .. f vádlott altal irásban is indo
kolt felcbbezése folytán 1908. évi november hó 9 én 
tartott nyil ván os felebbviteli fő tárgyaláson, melyben 
Molnár Géza t elnök, Bócz Géza, Balogh Samu, Dá
niel Lajos d1·. és 1\epes L. :Miklós itélő birák vettek 
részt. a vitd képviseletében Balassa Ármin dr. ü,g-y
véd mint főmaganvúdló képvisol~je járt el, viszont 
Stauber József vádlottat Nagy Sándor dr. kiilön védő, 
Hegedlis Lóránt vAdJotta pedig Thury Kálmán dr. 
közvédő h'pviselte. a jegyzőkönyvet pedig Hermann 
Aladá1· kir. jtirüsbiró tanácsjegyző vezette, a vád és 
védelem meghallgatása után vizsgálat alá. vevén a 
következőleg itélt: A kir. itélö-tábla, a kir. törvény· 
szék ítél~tét helyben hagyja. - s végrehajtás ter
hével kötelezet Staubf'J' Jüzsef vádlottat, hogy fúma
gtirn-ádl nak n felebbezési eljú.rással felmarült 
köitst~géhen 200 komnat 15 nap alatt fizessen meg. 
Indokok: Stauber ,lózsef vádlott a felebbezési indo
kokban. a kir·. tiir·véR)"sz€-knek hatáskörét, a jelen 
bünper elbirálüsár·a \'Onatkozóan abból az indokból 
tamadta meg, hogy fóm!lgánvádló abban az időben, 
midön a vúd hír·g~·uvá tett hirlapi cikkek az .,A1·adi 
Közliiny~ cimii • polilikai napilapban megjelentek, 
Csan.id '"liJ•megp~ törvényhatúsá~ának bizottsági taRja 
volt s jelenleg Pest-Pilis-Solt-Kis-Kun vármegyóMk 
törn~nyimtósitgi bizotts<igi tagja s eként a vele szem· 
ben nyomtatninJ uqún elköwtett rágalmazas, az 
1~9i, évi :1-1. t.-c. l ti. !:i-nak 2-ik bek. értelmében 
az esküJ.thirósúg hatásk(ir·e elé tartozik. xl nt!togy 
azonban a fómaganvádlo a csn.nádrnegyei megyes 
püspiiknck: szerzúdésilf'g s felmondás mellett felfo
gadolt gu.zdasúgi magánnlkalmazottja volt, aki r·endes' 
fizet~sben részesült, minthogy & vád tárgyává tett 
tényüllitúsok fómagünvúdlóról azt állítjak, hogy a 
szolgálatnd' j;h·al szemben sikkasztúst és hiitlen ke
zelést követett t>l, tehát oly büncsolekményt, mely a 
btkv. 3i">H. ~- H-ik bek. es a btk v. 8()1. ~. 2-ik bek. 
értelmében. csak a sértett fél indítványára üldöz
het<:\, ilyen esetben pedig, ha a sértett fél indít
ványt nem tett. az állitás valódisá.~;"ának bizonyitása 
nincs megengedve s eként nyilván az 1897. évi 84. 
t.·c. 16. §·anak utolsó bekezdés~ben megállapitott 
eset for·ug fenn. mely megállapi~ja, hogy a nyom
tatvány utján elkiJ\·etett rágalmazils abhan az eset
ben. ha a valódisúg bizonyitása ki van zárva, min
den esetben a kir. törn~nyszék. mint sajtóbiróság 
hatiLSköréhez tartozik s minthogy f6maganvádló ellen 
ily indítvány nem tetetett s ,az a kürlllmény, hogy 
ö mint magrabizottsági tag a btkv. 262. §·ában fel
sorolt egyénekhez tartozik, a ~ir. törvényszék hatás
körén nem változtat. mert az El. T. 16. ~-nak utolsó 
bekezdésében megállapitoU szabály, kin~tel az ugyan· 
azon ~2 -ik bekezdésében foglalt szabály alól. Stauber 
József vadlottnak. az eljárt kir, töryényszék hatás· 
köre ellen tett kifogása alaptalan. Erdemben a kir. 
törvényszék itéletének a Stauber József vádlott el-
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ítéléséről s a Hegedüs Lóránt vádlott felmentéséról 
rendelkező felehhezett részeit a kir. itélótabla, a bp. 
8~8. ~-na.k megfeleh~en kif~jtett s itt is elfogadott 
indokai alapján s még azért is helyben hagyta. mert 
az a védelmi liilitása Stauber József vádlottnak, 
hogy az inkriminált hirlapi közlernanyak az ő távol
létében, tudta s beleegyezése nélkül vétettek át s 
illetve részben irattak meg, tekintettel a S. T. 33. 

\ 
?}ora jogilag közömbösek, mert a törvény nem a 
tényleges szerkesztót, hanem azt a személyt terheli 
felelősséggel. a ki a S. ·r. 30. §-a l. pontjához ké· 
pest, a ~:~ajtóhatósagnál felelős szerke!lztóül van be
jelentve, hogy pedig a bojelentett felelős szerkesztó 
6 volt. kifejezetten beismerte s Arad város polgár
mesterének 46. n. sz. alatt levő átirata bizonyítja. 
s mert az a körülmény, hogy ó az 1907. évi janu-
ár HJ-ün megtartott főtárgyaláson a cikke" egyes 
részeinek a szerzöjét s a cikkeknek átvevőját Ineg
nevezte. figyelembe nem jöhet, mert habár tény az. 
hogy a S. T. 13. és 33 ~-ai a fokozatos felelőséget 
akként állapitják meg, hogy elsősorban a szer·zó 
felelős s csak ha ez ki nem tudatnék. vagy ha a 
szerz6 felelósségre vonható nem lenne, a kiadó il
letve felelős szerkesztö, azonban ennek a fokozatos 
felelősségnek s illetve a felelösséget átháritó védeke· 
zésnek, a Bp, 5i2. ~-a id.öbeli korlátozást állitottll~,• l-:• 

fel, a mennyiben kimondja, Uogy a. terhelt a vád- ~ 
irat eBen beadható kifogásokban is megnevezheti azt. 
kiaek felelősségre vonása, az 45 ellene inditott el- 1 
járás megszüntelését vonja maga után, ez az J 
intézkedés pedig záros határidőt állapit meg s a 
szerzö megnevezését záros határiElőhöz köti a ekként 
vádlottnak az ügy főtá.rgya.lási stádiumában nern 
is volt joga, a felelősség áthárításával védekezni s ezen 
nem változtathatsz a körülmény sem, hogy az elsó 
biróság törvény rendelkezése ellenére, az eljá.rást az 
általa megnevezett sőerzö és a cikkek á.tvevóje. 
ellen Hegedüs Lóránt vádlott ellen is folyamatba 
tette s vád alá is helyezte s ezzel meg van cáfolva 
a vádlottnak amaz érvelése, hogy a szerzót, kinek 
felelőssége a rendszer magasabb fokon áll, a fő
tárgyaláson is megnevezheti s mert a S. T. 13. és 
33-ik !ii·aiban megállapitott felelősség nem csak a 
fokozatos, kanern kizárólagos is s ekként ugyan&ma 
hirlapi cikkben elkövetett rágalmazásért a szerzó 
s illetve átvevő is és a feleliis szerkeszUi is, 
nem büntethetó, jelen esetben pedig a szerző. illeh·e '. 
a. cikkek átvel"'ője Hegedlis Lóránt \·á.dlott felelüssége, 
a Bp. 572. §-aiban meghatározott intézkedés követ~ 
koztében nem vonható, mert Stauber József vádlott 
a fenn kifejtettek , szerint, a. felelösséget áthárítani 
nem jogosult s ekként Hegedüs Lóránt vádlottal 
szembeu, a büuvádi eljárás meginditását kizárá ok 
f01·og fenn s végre mert a kiszabott büntetés az 
első biróság által felsorolt enyhitö köriilméuyek 
figyelembe vétele wellett s tekintettel még arra 
az enyhítő körülményre is, hogy a vádlott hosz
szahb idő óta áll a bűnvádi eljárás sulya 
alatt, a biinösségével arányban áll a megállapi 
tott utánjárási s illetve képviseltetési költség 
összege pedig megfelelő. Egyben kütelezendő 
volt rádiott a Bp. 480. §-a alapjál1, sértett fő
magánvádló javára, a felcbbezosi eljárással fel
merült képviseleti költségekneJe a megfizetésére s 
védő ama kérelmét, hog,v a kiszabbott büntetés 
felfüggesztessék a kir. itélötábla melhizte, mort oly 
klilönijs méltánylást érdcmlö okok, melyek a bünte-
té!'! felfüg-gesztését indokolnák, fenn nem forognak. 
Kagyváru.d, 1908. évi nm'ember hó 9-én. Bárö 
Szentkereszty Zsigmonds. k. eb1ök. Kepes Miklóss. k. 
előadó (P. H.) Hivatalos másolat hiteléül Nag,r•·árad 
190H. november 20-án Kádár Uvula kiadó. 

969,B. t!JO~). szám. Hivatal~ másolat. Ó fel· 
sége a király nevében a m. kir. Cu.rin nyomtatvimy 
utján elkövetett rágalmazás, vétsége miatt vádolt 
Stauber József és Hegedlis Lórant ellen az aradi 
kir. törvónyszék előtt folyamatba tett s ugyanott 
1907. évi október hó 25-én 13653. sz. &. a. nagy
váradi kir. itélőtábla által peaig a. fömag~vádlónak . 
és Stauber József vádlottnak felebbezésére 1908. 
évi november hó 9-én 3Bli. sz. a. elintézett bün
vádi pert a fömagánvádlónak és Stauber József 
vádlott külünvédöjének semmiségi panasza folytán 
1909. évi február hó 10-ik napján tartott nyilvú.nos 
tárgyalás alapján, melyen Pongrácz Jenő curiai biro 
elnök.lete alatt Zsigmondavies Mihály, dr. Tarnai 
János, dr. Szegheó Ignác, dr. Gedeon Albert. Va.jkó 
Pál, dr. Tahy Mihály itélöbirák: vettek részt, a jegyzd
könyvet dr. Rá th István járásbiró vezette, dr. Baum
~rten Ilidor helyettes koronaügyész, dr. Balassa 
Armin ügyvéd, mint fómagá.n vádló képviselője és 
dr. Nagy Sándor ügyvéd, mint Stauber József vád
lott védőjének meghallgatása után vizsgálat alá 
vevén, következő itéletet hozott: A Bp. 384. §, 4-ik 
pontjára alapitott semmiségi panasz risszaatasittatik ; 



,·:. 

a Hp. 385. ~. 1 c. pont alapján bejelentett semmi· 
ségi panasz pedig elutasittatik, azonban a fóbün
tetés kiszabáslit illetően mindkét alsófoku bir. ság 
itélete a Bp. 385. §. 3-ik pontjában fo~lalt semmi· 
ségi ok alapján a Bp. 437. §. ha1·madik bekezdé· 
sének megfelelöen megsemmisittetik s Stauber Jó
zsef vádlott föbüntetése nyolc (8) napi fogházban 
állapittatik m.eg ; az itéleteknek többi rendelkezése 
pedig hatályban marad. lndokok: A vádlott külön
vedője a Bp. 384. §. 4. pontja és Bp. 885. §. l c. 
pontja alapján abból az okból jelentett be semmi
ségi panaszt, mert a valódiság bizonyitasát a tör
vény nem tiltván az ügy elbírálására az esküdtbi· 
rósá.g hatáskörébe tartozik : továbbá mert büntethet· 
őseget kizáro ok forog fenn. A fómagánvádló pedig a Hp. 
885. §. 3-ik pontja alapján azért jelentett be sem
miségi panaszt, mert a Btk. H2. paragrafusa a 
büntetés kiszabásánál tévesen alkatmaztatott. Te
kintve azonban, hogy a vádlott a Bp. 38-l. §. 
4-ik ponljára fektetett alaki panaszt már a kir. tör
vényszéknek itélete ellen érvényesitette s azt a kir. 
itélótábla figyelembe nem vette ; tekintve, hogy a 
Bp. 428. §. szerínt ez az alaki panasz a kir. itelő
t.áblai itélet ellen már nem érvényesíthető; erre az 
okra fektetett panasz a Bp. 434. §. harmadik be~ 

kezdésének megfelelöen visszautasítandó volt. Ez a 
semmiségi ok azonban hivatalb l sem volt figye
lembe veend6, mert a f'ma.gá.nvádlo Dessewffy 
Sándor csanádi püspök szolgálatában és fizetésében 
állván és a tényállitások jószágkormányzói minösé
gére és cselekményeire vonatkozván, ezen cselek~ 
mények miatt a. bűnvádi eljárás csakis a sértett 

·fél indítványára lett volna megind tható, ilyen indít
vány pedig elő nem terjesztetett s igy a valódiság 

'bizonyitása a Btk. ?64. §. 2-ik pon~ja értelmében 
ki zárva van; az E. L. T. 16. ~. harmadik behz-
désében emlitett az az eset forog fenn. amikor az 
ügy elbirnJására a kir. törvenyszék s nem a.z es
küdtbíróság illetékes. A vádlott védője a mai tár
gyaláson azt hozta fel, hogy vannak oly állihí.sok 
is a eikkekben, amelyek nem vonatkoznak a· piis
pök és a jósz•gkormá.nyzó közti szolgalati viszonyra, 
ez az érvelés azonban figyelembe vehe•ó nem Yolt, 

· mf'rt a körülm~nyek összefüggö tartalmából kitünik, 
· hogy ezek az allitások is a fóJJagánYádló azoigá

lati viszonyából kifolyólag tétettek a eikkekben meg
róvás tárgyává. A vádlott a Bp. J\~5. §. e. pontjára 
fektetett semmiségi panaszt illetően azon a jogi 
állásponton van, hogy miután ö a valodi szerzöt 
megneYezte s az felelösségre Yonható is Yolt, ót 
sajtojog-i ft'llelósség többé nem terhelL Amde ez a 
jogi álláspont a jelen esetre nem alkalmazható. A 
Bp. 5i8. §·ának az az intézkedése, hogy a felelős· 
séget átháritó védekezés a kifogilsokban is érvé
nyesithitó, záros határidőt állapit meg. Kitünik a 
törvénynek ez a célzat& a most emlite.t szakasz 
keletkezési történetéből, amely szerint a kép\iseló
ház igazságügyi bizottsága mellözte a. javaslat szö
vegéből "és a. főtárgyaláson« szavakat, indokolván 
ezt azzal, hogy nem tartja megengedhetőnek, hogy 
a főtárgyaláson is meglehessen nevezni azt, akinek 
felelőssége magasabb fokon áll. !-.iinthogy tehát 
ezek szerint nem szanvedett kétséget, hogy a tör
vény 572. §-a a szertó megneYezését záros hatá.r
id•:Ohöz köti, a vádlott a fJtlirgyalás folyamán a 
sajtójogi felelösséget másra at sem hárithA.tja. Már 
pedig a jelen es@tben tényként van megállapítva, 
hogy a vádlott ezt az átharitás~ csakis a fótargya
lúson s nem a kifogásokban gyakorolta s igy most 
már ··teljesen közömbös, hogy az igazi szerzót ne
vezte-e meg, mert ez az ö sajtójogi felelösségét 
meg nem szünteti. Alaposnak találta azonba.n a kir. 
Cus·ia a f'·magánvadló részéről. érvényesitett s a 
Bp. 385. §. 3-ik pontjára fektetett semmiségi pa
naszt, mert bar a kir. Guria is enyhitö körülm~ny
ként fogadta el a vádlottnak büntetien clóéletét ~~s 
azt, hogy a fömagánvádlótól utólag bocsánatot kért, 
.-zek az enyhitö körűlmények szemben azzal a su
Jyositóval, hogy a rendkivüli sulyos tényállításokat 
tartalmazó cikkek több izben mintegy tt>rvszerüen 
s a fömagánvádló jószágkormányz r i <HU\súnak le
hetetlenné tetelére irányul·• célzattal :___ tetettek 
kélzzé : egyáltalaban nem tekinthetők annyira nyo
matl;kosaknak, .. sem pedig oly nagyszámuaknak. 

·amelyek figyelembe vétele mellett a cselekményre 
a törvény által meghatározott fogházhiintetés Jegrö
videbb tartama is tulszigorunak jelentkeznek. ~1int 
hogy pedig ezek szerint mindkét alsófoku biróság 
1PYedett, akkor, amikor a Btk. n::?. ~-únak alkal
'mnzhatósága feUt\!eleinok fenn nem foi•Jn\sa dacára 
a híbüntetés kiszabasát. illetően ezt a szakuszt al· 
kalma•ztiJ.: a főmagánvádló semmisegi, panaszlit 
alapilsnak kellett felismerni s a rendelk('ZÓ r~sz ,>r
tf·lmében az ileletnek idevonatkozó rt~~zfot me.rcsem-

. xnii<iteni -s a vádlott föviintetést-t bünüsssegi ·fl)ká-
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val arányban álló mértékii fogházban kiszabni. Btt· 
dapest.en I 909. evi február hó l O-ik napján. 13er 
náth Géza s. k,, Vaikó Pál s. k., előadó, Másolal 
hiteléül Klimberger, bf. kiadó. 

Az aradf kisbank. 
Arad, julius 2 

Odafönn, Budapesten, már a föl
számoJók virrasztanak egy csapat ki
terült kisbank fölött, amikor Aradon 
egy hasonló növésü és hasonló héza
gokat pótló intézményt hiv száma
dásra a rendőrség. Hogy miket rej
tenek a Salacz-utcai méhkas üzleti 
könyvei, még nem tudni : minden
esetre komoly oknak kell lenni arra, 
ha az igazgatósági szo bának nevezett 
szentélyben megjelenik a hatóság és 
hitelt megszavazó hatalmasoktól ne1n 
kölcsönt, hanem vaJlomást kér. 

Tudja a manó, azért a dolog mégse· 
hat a komoly szenzációk erejével, ha
nem az önkéntelen humor hatása 
nyilatkozik meg· benne legelőbb. A 
hős, a déznai self made man, aki ott 
hagyja a vasasboltot, hogy pénzkapa
citássá fejlődjék. S ebben a törekvé
sében nem akar apróbb lépcsőket el
ismerni. A kis szövetkezetnek, ame
lyet alapit, mindjárt ol;yan háromeme
letes cimet ad, mintha azzal a boldo
gult Karnfeldet akarta volna boszan
tani. A szövetkezetből hamarosan 
részvényuirsaságot formál s alig tele
pitette ezt meg egy két öles, aranyos 
cégtábla alatt, rögtön kibontako'?;ik a 
legmerészebb tervekkel: féltniHióra 
"emeli"' az alapt6két, aranybituyát 
finanszíroz, zúlogházat létesit, váltó
üzletet tervez, sőt lapot szervez 
(az ily intézet nem lehet meg 
organum nélkül !l s ebben a szak
lapban olyan fenséges, de mulat
tató nagyképüst~ggel tárgyal le min
denkit, aki nem tetszik neki, - hog,y 
azt el is lehetett olvasni. A z az erő, 
amely az ilsen százkezii,. nagy aka
rást igazgat,ja, nem uj n városok. éle
tében. A nagyokat utánzó bankot ját
szás ez, amely talán elséiben az aprók 
hiuságát szolgáljn, de ·azután az a 
szándék is vezeti talán, hogy sikere 
lehet. 

A Salacz-utcai bank dolgait min
denesetre enJhiti, hogy nem igen vet
ték komolyan. 1Je mégis voltak, akik 
komolJan vették s ez teszi a dolgot 
közérdekiivé. Nai v, tudatlan emberek, 
akiket lcbüvül a 1,részvénytársaság'" 
tekintélyt gerjesztő ruházata, akik az 
igazg-ató~1:ig· g-yü,jtő fogalmában valami 
fensőb h lén:vt látnak s akik mindeneset
re kevesebh cleriivel várják, lesik: mit 
állapitanak meg a könyvszakértők az 
érckapcsos, misztikns könyYrkböl, az 
ibolyaként rejtve maradt mérlegek bőJ. 
~em ~-;zóiva azokról az cülósokról. a 
kik abblt a hel.YZPtbe juthatnak, ho'gy 
a· résztörlesztésekre fülvett kölcsönö
ket eg,vRzerre visszafizessék. 

A miko~ igy, az aradi törpebank 
sorsa közúldi tl~ma lesz, a~ embernek 
eszéhe ,jut sok följegyzés~ a mel~'eket u 
bud<.lpesti lapok a szö\·etkezetek. és 
kisbankok dti)1delése idején írtak. 
Elsőben azt irták : helyes, az ilyen (l p ró 
pénzintézetek re n in esen szüks0g. Ez igaz 
vott .. \l ikor azután a felét eltemették, .uj 
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l8ttH. juliu~ n. 
hangon szóltak:· - de hiszen, ha · 
ezek a kis pénzintézetek mind el· 
pusztulnak, akkor ki fog hitelt adni 
azoknak az egysrerii embereknek, a 
kikkel Lánczy Leó nerA áll sz ó ba? A 
baj nem ·is az, hogy kis intézetek van
nak, bár a tultengés mindenesetre ká
ros és bajt hozó; a veszedelem ott 
kezdődik, amikor az ilyen kis intéze
tek kellő anyagi erők. garanciát nyuj Ut 
és bizalmat indokoló tényezők nélkül 
kezdik meg müködésüket., abban nem 
a bevallott célt követik, sót olyas
mikkel prdbálkoznak, amikre semmi 
jogeimük sincsen. Aradon, amint mái 
vidéki városban is voltak eddig, esz
tendők, sőt évtizedek óta fenálló kis 
intézetek, anélkül,. hogy panaszra 
okot adtak volna. Amikor az adó
reformot a képviselőházban tár
gsalták, maga \V ek er le elismerte., 
hogy a vidéki szövetkezeti alapon 
m ü.ködő kiseb b pénzintézetek nem 
vonhatók egy g,riijtő fogatom alá a 
budapestiekkel ; egész más szervezet, 
más intézmény az, mint emezek. A 
Salaez-utcai hitelbank es takarékpénz
tár és zálogház és még egyéb, volt az 
els{), amely egészen a budapesti tör
pebankok szisztemáját viselte magán. 
)fég ha, - nem tartjuk kizártnak ezt 
se, - még ha a Yizsgálat semmi kom
promittálót, semmi büniigyi üldözésr·e 
valót nem talál a számadásaiban, ak- · 
kor is megállapithatni, hogy ez ,a 
bankforma, ez a közg01zdasági intézmé
nj•ecske igazi jogcím, hivatás nélkül van 
itt, s minél nagyobbnak akar látszani, 
s rninél inkább komol;yan akarja ma
gát vétetni, annál inkább meg kell 
ezt állapitani róla. ~leL't ki biztositja a 
közérdeket arról, hogy nem akad 
esetleg· csak ,egy ember is, aki elhi
szi, hogy a Salacz·utca sarkán eg_y 
fél millió alaptőke hever '? ... 
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Az utcák elnevezése. 
Mellözött javaslat. 

- Az Aradi KiJzllJny tudósitójától. -

Arad, julius 2. 

~Megirtuk, hogy Gabos Jenő dr. aradi ügy
véd, hivatkozással a milleniumi évben hozott 
közgyűlési határozatra, e~y beadványban azt 
kérte, hogy a törvényhatósági bizottság utasitsa 
a tanácsot az izléstelen utcanevek gyors, ezep
tember 12-ikéig, a Kossuth Bzobor lelep]ezéséig, 
végrehajtandó megváltoztatúsára. Gabos .Jenő 
dr. a ]apunkban közölt tervezetben egyuttal 
megjelölte az uj utcaneveket is. · 

}\int értesülünk, a tanács nem tesz eleget 
az ·inditványnak, bár azt figyelemreméltónak 
tartja. Ezért is foglalkozott vele már leglltóbb 
tartott ülésén és véleményezés céljából kiadta 
az ad6ügyi osztálynak, miut amelynek első sor
ban feJadata a házkataszter és utcák nyil-ván
tart~sa. 
' Pigus Albert számvevő véleménye alapján 

mondja ki a tanács, hogy a gyökeres válto~ás 
most nem hajtható végre, mert a javasl11tba. 
bozott utcákban összesen 206:.l ház van, ezek
nek: megszámozásához .kell: 
:a-062 házszám tábla }l l kor. = 206:! kor. 
2::?0 drb. utcajelző tábla á 5 kor. = 1100 .kor. 
összes anyagszűkséglet 3182 kor. 

Az aj elnevezések egyszerre való kere";z- · 
tülvitelét nem javasolja az ügyosztály, e he
lyett azonban azt indítványozzaJ mondja ki ~~ 
törvényhatósági bizottság, hogy Aradvárosnak 
izléstelen elnevezésü utcáit uj névvel látja el s 
ennek öt éven belLil való kere!ztrilvitelére a 
tanácsot utasitja. 
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l !:JOO. julius 3 . 

Ezen véleményt három indok támogatja. 
l. .A költség oly nagy, hogy annak költ~ 

Bégvetésen kivűl való felhasználása a háztar
tásban zavart okozhat. 

2. Az uj számozás és e]nevezés olyan 
munkaterhet ró az adóügyosztá.lyra, hogy 
most midőn az uj adótörvények életbelépteté
sének kűszöbén áll, egy ilyen hónapokig el
tartó rendkivüli munkának csak abban az eset
ben tudna megfelelni, ha erre a céh·a rendki
vüli munkaerőt bocsátana a tanács rendelke
zésére, ami a kimutatott költséget még tete· 
mesen növelné. 

3. Legfontosabb indok azonban az az á.l
tah\nos zavar, melyet a számozásnak egyszerre 
való keresztülvitele okozna. Azáltal, hogy a 
város utcáinak mintegy fele része uj e1neve-

. zéssel és a házak uj számokkal láttatnának el, 
ugy a hatóságok:, mint a magánosok olyan tá
jékozatlanság elé kerülnének, mely igen nagy 
nehézségeknek volna előidézője. 

A hatóságok, posta., vasut, rendőrség stb. 
alkaimazottainak tájékozatlanságából eredő er
kölcsi és anyagi hátrányát a polgárság hosszu 
ideig érezné. 

Ami az inditványban sürg~sségi okul van 
felhozva, hogy a számozás a szeptemberi Kos
suth-szobor leleplezésíg vitessék keresztül, ön
magától elesik, mert szeptsmheríg teknik:ai 
okokból keresztül vinni a számozást teljes le-
hetetlenség. · · 

Nincs döntés. 
A helyzet változatlan. -lukács Budapesten. 

Fővárosi tudósitónktól. 

Arad, ju Ilus 2. 

A válságban a mai nap sem ho
zott döntést, a helyzet változatlan. 
Lukács László ma ujabbi kihallgatá
son jelent meg a király előtt és az éj 
folyamán visszautazott Budapestre, 
anélkül, hogy magával hozta volna 
az uralkodó döntését. Lukács Buda
pesten várja meg a király ujabbi meg
hívását, ami csak julius 6-íka után 
történhet meg, mert a király holnap 
a Tauern vasut Illegnyitási ünnepé
lyére Bécsből elutazik. A bizonytalan 
helyzetben tehát ujból néhány napi 
halasztást szenvedett a döntés. \ 

A mai eseményekről alábbi tudó-' 
Bitásunk ad számot: 

Lukács JdllaUgatása. 

Bécsből táviratozzák : Lukács László 
ma délelőtt meglátogatta Aerenthal 
külügynlinisztert, majd szállábeli la
kására visszatérve, délelőtt ll óráig 
tlolgozott. · Ekkor a Burgba hajtatott 
és pontban 12 órakor lépett a király 
uolgozó szobájába. 

Bécsből táviratozzák: Lukács László 
mai kihallgatása egy óra hosszáig 
·tartott. Döntés semmiféle irányban nem 
történt. vfelsége megkérte Lukácsot, 
hogy további intézkedéséig maradjon 
Bécsben. A Burgból Lukács szállábeli 
lakására hajtatott, majd a külügymi
niszteriumba ment, ahol Aerenthal bá
róva! hosszasan tanácskozott. 

Bécsből táviratozzák: Lukács mai 
kihallgatásán sem történt döntés, a 
felség még nem közölte elhatározását 
a homo regiussaL Cgylátszik, hogy a 
Budapestről érkezett hirck befolyá
solták a döntés elhalasztását Abban 
a jelentésben ugyanis, amelyet Lukács 
tegnap terjesztett a kieály elé, nem 
volt és nem is lehetett 'szó Kossuth 
és J us th Inegegyezéséről, hogy a füg
getlenségi párt nemcsak taktikai, ha
nem elvi se;empontbúl is egységes. 

ARADI KÖZLÓNY. 

Lukács ma Bécsben marad és lehet
séges, hogy ma délután, de legkésőbb 
holnap u,jból kihallgatáson jelenik 
meg a király előtt. A király legkésőbb 
holnap este elutazik Bécs ből, hogy j e
len legyen a Tauern vasut megnyitá
sánáL 

Lukács és Ju.stb ér1atkezése. 

Bécsbőltáviratozzák: LukácsLászló 
a királynál történt kihallgatása után 
tegnap módot talált, hogy a Justh
Holló csoporttal érintkezzék. Ezt, -
irja a :Magyar Hirlap bécsi tudósitója 
- minden eáf'olllt ellenére fenntar
tom. Az érintkezés szükségből állott 
elő, Lukács kibontakozási tervezetéből 
kifolyólag. Lukács tájékoztatást kért 
az esetre, ha a függetlenségi párttal 
akarják megoldani a kibontakozást. A 
választ nemsokára megkapta. Ebből 
kiviláglik, hogy tárgyi nehézségek többé 
nincsenek. Annál kevésbé, mert arról 
van szó, hogy a bankkérdés megol
dassék, anélkül, hogy provizóriumot 
előre ki kellene kötni. A nehézség 
szmnélyi kérdés körül forog. 

T.a.náes kozás Justb.aál. 
' Budapesti tudósítónk jelenti : 

Justh Gyulánál a képviselőházban 
ma ismét megj elentek a bankcsoport 
tagjai és a délelőtt folyamán többször 
telefonon beszéltek KossuthtaL E cso
port ma optünisztikusan hirdette, hogy 
Lukács mai kihallgatása reájuk nézve 
kedvező lesz. Remélik, hogy Kossuth 
lesz a miniszterelnök, Lukács küszö
bön leYő dezignálásában nem hisznek, 
de ha mégis megtörténné k, az eset
ben nagy komplikáció állna be. Az 
uj kabinet ugyanis hétfőig alig , ala
kulhatna tneg és eshetnék át a kine
vezés összes stádiumán. )fásrészt a 
dezignálás tényleges megtörténte után 
az eddigi ügyvezető kabinet már nen:t 
jelenhetne meg a hétflii képviselőházi 
ülésen és igy lehetséges, lwgy szük
ségessé válik a hétfői ii/és elllalasztása. 

Kos.sut.b. és .a baakcsoport. 

Rátkay László Ina délben a bank
csoport megbízásából megjelent Kos
suthnál a kereskedelmi Ininiszterium
ban. Látogatása összefügg·ésben van 
ama békepontozatokkal, 1nelyek le
hetővé tennék az egész függetlenségi 
párt zavartalan együ ttmüködését, s 
melyek fölött a maí napon tárgyalá
sok folynak Kossuth és a bankcso
port kÖzött. 

Kossuth és Justa. 
A Neue Freie Presse mai számában Justh 

Gyulának Kossuth Ferencnél tett látogatásával 
kapcsolatban a következeiket irja: 

Magyarországon csaknem minden nap uj 
helyzetet teremt. A parlamenti többség· keretén 
belül a legmeglepöbb fordulatok állauak be, 
amelyek a helyzetet egyik napról a másikra 
teljesen megvá1toztatják. Ezuttal persze nem 
nehéz azokat az okokat megl\llapitani, me
lyek Justh és Kossuth legutóbbi kibákűlé
sét elöidézték. A legutóbbi hét íngadozásai 
tudvalevőleg főképen KÓ.ssuth és Justh versen
géfi:lére vezethetök vissza. Általános az a nézet, 
hogy ez a rivalitás tulajdonképen személyes 
okokra vezethető vissza .. Arról van tulajdonké
pen szó, hogy ki legyen Kossuth Fet·enc utóda, 
ha majd őt egykor, a függetlenségi párt veze~ 
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tésében fiatalabb erővel kell pótolni; Apponyi-e , 
vagy Justh. Talán nem kell annyira menni. t

1 

hogy ezt a rivalítást az illet('i személyisége.k ~. 
személyes becsvágyára vessük vissza. Az a po~ !i 
litikai ellentét, mely Justh kissé radikális szi~ r: 
nezetű liberálizmusa és Apponyi gróf kleriká· 
lis szinezetii. konzervatívizmusa közt fenaáll, is 
elég arra, hogy ezt a riválitást teljesen jogo
sult szinben tüntesse fel. Nem ez volt az egyet
len oka a függetlenségi pártban beállott szaka
dásoknak, de kétségtelenül hozzájárult ahhoz, 
hogy a pártban fennálló szakadásokat tá.gitsa. 
Az utóibi időben egészen leplezetlenül látszott 
Justh Gyulának az a törekvése, hogy Apponyi 
Albert gróftól megszabaduljon, mig viszont 
Apponyi gróf a maga részéről arra törekedett, 
hogy a Justh csoportot a pártból kituszk.olja. 
Tudvalevőleg egyik sem sikerűlt. Most az a 
kérdés, hogy Kossuth és Justb kibékülése után 
a Kossuth-féle kibontakozási terv kilátásai ja
vu1tak-e? 

Lukács László tárgyalásainak, bárha végre 
meg is biusultak, windenesetre meg volt az a 
pozitiv eredmAnye, hogy kiderült, hogy a ko
rona és a parlament közöttí ellentétek nem át~ 
hidalhatlanok. A Lukács által ajánlott bank
formulát ugyanis tudvalevőleg ugy Justh, mint 
Kossuth elfogadtá.k.. Ezt a közeledést a párt a 
tőle kiinduló javaslatoknál is kíhaszná.lhatja., 
ugy, hogy ebben az irányben a kibontakozás· 
nak. hihetőleg nincs többé akadálya. 

· A :fiiggetleaségi párt .hangulata. 

A függetJenségi párt hangulatát a pártnak 
egyik kiváló tagja, akí igen előkelő szerepet 
játszott a közelmult napok eseményeiben, ma 
délelőtt a bér.si hírek várása közben, igy jel~ 
lemezte budapesti tudósitónk előtt : 

- Kossuth Ferenc és J usth Gyula között 
helyreállt a béke s igy a pár't egysége is biz~ 
tositva van. A két vezér a tegnapi találkozáson 
igen beható tárgyalás után, amelyben az ösz
szes politikai kérdéseket keresztül vitték, mtn
den részletben megegyezésre jutott. Megállapi
tották nevezetesen azt az alapot, amelyen a 
kibontakozási tervet egyáltalában föl lehet épi
teni. Ez az alap pedig első sorban az, hogy a 
függetlenségi párt . semmiféle koalicióba nam 
mehet bele, hogy kormányvállalása a banksza~ 
badalomnak bármilyen formájában való meg· 
hosszabbitását egyenesen kizál'ja és végül, hogy 
a választói reform az általános és egyenlő sza
vazati jog alapján valósítandó meg. Ezt az 
alapot már azért is meg kellett állapitanit 
hogyha esetleg meghivást kapnak. a királyhoz, 
a függetlenségi párt egységének dokumentálá · 
sául mindketten azonos kibontakozási tervet 
terjesztbessenek a korona elé. A megállapitott 
alapból azenban kitűnik az is, hogy a ,..bank.· 
ese port" név alatt ismert J usth-Holló-Batthyány~ 
csoport előbb ma.gához ragadta a párt tagjai 
között a hegemóniát, azután pedig sikerült 
Kossuth Fel,'encet is a maga politikAjának meg4 

nyerni. ' 
- Most tehát a párt ismét egységes és 

er·re az egységre támaszkodva várjuk, hogy mi 
lesz a bécsi döntés. A felfogások különbtiz5-
sége azonban még kifejezésre juttatjat hogy a 
pát·t tulajdonképpen egy radikálisabb és egy 
mársékeltebb árnyalatból áll. A radik.álisabb:lk, 
nevezetesen a bank-csoport tagjai, a vérmeseb
bek is, mert még ma is abban reménykednek, 
hogy Kossuth. és Justh meghivást kapnak a 
királyhoz és hogy a kibontakozás mégis osak 
a tüggetlanségi Pátt által fog megtörténni. A 
kirá.fy alkotmányos értületében biznak s azt 
hiszik, hogy nem fogja még ~gyszer m~gkisé
relni a többsé~f?cl szemben való km·mánya.!a· 
kih\st. A mórsékeJtebu árnyalat, amelyet M 

Kossuth körül tömörülő rész alkot, sokkal sö
tétebbnek látja a helyzetet s azt hiszi, hogy 
i::~mét a sulyos megpróbáltatások ideje követke
zik el. Ezen az oldalon egészen bizonyosra. ve~ 
szik, hogy Luld.cs László mü audienciá.ja az 
imparlamentáris kot·má(lY kinevezését fogía 
eredrnényezoi, )egyen arma.k akár Luká.es 
László, akó. r t\..b.uen jlöderváry Károly gr . .Jf, 
akár más valaki az elnöke. 
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- Ebben a képben tükrözlidik vissza a 
függetlenségi párt hangulata. A legközelebbi 

1 jövő fogja megmutatni, melyik oldalen kombi-
náltak helyesen. . 

~ .A.ppouyl. sserepe. 

t
~.. A bankcsoport eg:fik vezére Apponyi sze-

rapéről ekként nyilatkozott: 
Kossuth és Justh között az ékverő Ap

ponyi Albert gróf. Neki kell a zavar. Az li tö-· 
rekvéseit mozditja elő a civakodás a pártban. 
Apponyi néhány hivére támaszkodik csupán a 
függetlenségi pártban ; de annál több hlve van 
a függetlensegí párton kivül. Megjegyzem : 
nem a liberálisok sorában. Megfigyeltük, hogy 
amikor Apponyi sürgösen Eberhardra utazik, 
aknáit már elrakosgatta. Ó maga, mint az óva-
tos forradalmár, nem akar jelen lenni az aknák 
felrobbanásánál. Meggyőzl'ldésem, hogy abban 
a pillanatban, amelyben Apponyi felé intene a 
miniszterelnökség, a néflpártiak nyomban haj
landók volnának belefuzionálni a 48-as 
pártba. 

Cá1olat Kossa:tll és Ja:stll 
hé:kéjé:ről 

~ A Pester Lloyd mai k~zleményére, amely-
~'r 

ben Kossuth és J us th kibéküléséről van szó, a 
' Magyar Tudósitóban ma cáfolat jelent meg, 

amely ezeket mondja: 
A P. Lloyd közli azon hi rt, hogy Kossuth. 

Ferenc és Justh. Gyula kibékültek. A Magy. 
Tud. illetékes helyrlll nyert értesülése szerint 
ezt légb\\'il kapottnak jelenti ki. Minthogy azon
ban a kombinációra alapitott hiresztelésben 

'· néhány fontos kérdés van megjelölve, a l-la
gyar Tudósitó ezekre szükségesnek tartja meg
ismételni Kossuth Ferenc köztudomásu állás
pontját, amely a krizis megoldását elősegitette 
volna és amelyet Kossuth Ferencnek alkalma 
volt a király elé terjeszteni. Az önálló nemzeti 
bankl·a vonatkozó elöterjosztése álláspontjának 
é'z időszerint érintetlenül hagyásával szerepel a 

1 király előtt és igy nem is lehetett alkalma 
Kossuth Ferencnek csatlakozni, legfeljebb má
sok csatlakozhattak volna az ö régi álláspont
jához, amelyet Kossuth egy régebbi miniszter
tanácson előadott. Kossuth Ferenc közismert 
álláspontját rendületlenül fenntartja a választói 
jogra nézve : a nemzeti szupremációt fenn kell 
tartani, amire az általános választói jog nem 
alkalmas. Ebben a kérdésben Kossuth Ferenc 
semmiféle ellentétes csoporthoz nem csatlakozik, 
sOt ellenkezőleg. A pártonkivüli 67-es egyének
kel való kombinációk is légMl kapottak, ilyes
miről Kossuth és Justh nem is beszéltek. A 
békére vonatkozólag közölt hir koholt. 

A párt minden tagja kijelentette, hogy 
bizik Kossuthban, · semmiféle békekötésre 
szükség nincs. Justh Gyula és Kossuth Fe
renc teljesen egyetértenek és ez nem tegnap 
pecsételtetett meg. Teljesen légből kapott 
Heitsy Pálnak Kossuth nevében tett állitólagos 
kijelentése is. 

· Lakács Ba:dapesteu. 

Éjjel jelenti tudósitónk : A hely
zetben semmi változás nem történt. 
Lukács ma éjjel visszal!tazott Buda-
pestre és itt várja be ujabb meghí
vását, amely csak julius 6-ika után 
történhet meg, mert a király holnap 
a Tauern vasut megn_yitására Bécsből 
elutazik. 

A fiiggetleuség1 ,Párt.kör. 

A függetlenségi pártkörben ma 
este csendes volt az élet. Nagyobb 

f elevenséget csak a :Magyar 'l'udósitó 

.l . félhivatalos cáfolata hozott, amely 
arról szól, hogy Kossuth nem hive 

le r.--
"\ 

·~ 

\ 
'$1 fh ·ir ...... -.. ' 'itb'' %D 

ARADi KÖZLÖNY. 

az általános választói jognak. A párt
körben megjelent képviselők azt mon
dották, hogy ez bizonyára félreérté
sen alapszik, mert Kossuth az ál
talános választói jog alapján. vállalt 
kormányt. 

Tragédia a Margithidon. 
Vizbeejtett csecsemő. ' 

Fővárosi tudósitónktó!. 
Arad, julius 2. 

·' A féktelen szélvihar, amely tegnap este 
óta a főváros fölött száguldott, ma reggel -
mint fővárosi tudósitónk jelenti - egy vérfa
gyasztó jelenetet okozott. 

Körülbelül hat órára járt az idő, amíkor a 
Margit-hidon át egy munkásasszony, karján 
egy körülbelül nyolchónapos gyerekkel Ó Buda 
felé igyekezett. A gyönge nő görcsösen azori
totta magához a gyermekét, mert a hideg szél 
ellen a kicsikét nem védte csak egy könnyü 
kötött vállkendő. A szél süvitve viaskodott az 
asszonynyal, aki, ha egy erősebb szélroham 
jött, megállt és visszatántorodott. Egy ilyen 
alkalommal esett meg, hogy a szeranesetlen 
asszonynak meglazult a nyakán a fejkendő 
csomój J. Minthogy nem tudta hirtelen megerö
siteni, egy ujabb szélroham egészen felo1dotta 
a csomót, fölkapta a kendőt és a levegőben 
lobogtatva; odacsapta a hid karfájához. 

Az asszony az egyik kezével el akarta 
kapni a kendőt, de éppen abban a pillanatban 
a szél a karfától egy kissé odébb libbentette 
azt. A nő most már oldalt hajolt a kendőért, 
amelynek az egyik csücskét el is fogta. Ennek 
a különös viaskodásnak azonban drága ára 
volt. Mert, amikor az asszony áthajolt, a má
sik kezéból a gyerek kiesett és belepottyant 
a Dunába. 

A szerenesét1en asszony az első pillanat
ban megdermedten állt. Nézte, amint a kis 
teremtést a Duna erös hullámai tova vitték a 
hid alá. Azután velőtrázó sikoltást hallatott, 
ugy, hogy az 'épen arra haladó villamos kocsit 
megállitották az utasok. Az asszony átfutott 
a h;d másik korlátja felé és kétségbeesetten 
könyörgött. 

-- Ott a gyerekem, jai, ott a kis Palikám. 
Az istenért, hozzák ide l 

Az utasok egyrésze megállt a karfánál és 
nézte a hátborzongató látványt, amint a sze
rencsétlen gyereket az egymásra torlódó hullá
mok hol fölvetették, hol megint maguk alá te
mették. ~lég látni lehetett, amint a kis jószág 
kezeeskéivel kapkodott valami után és meg
fogta a saját főkötőeskéje szallagját. Az anya 
átvetette volna a kmláton magát, ha többen 
vissza nem tartják. A kis áldozat után roa
nesztettek is két c5olnakot, de már késlín, a 
gyerek eltünt, csak kis fökötőcskéjét, amely 
egészen leoldódott, himbálták még a huJlámok 
a vizen. 

Az anyát a rendőr bevitte az lírszobá.ra, 
ahol a nagy izgatottságtól többször elájult. 
Amikor magához tért, elmondta, hogy Ratkó 
Istvánné a neve. A férje építőmunkás, ö pedig 
egy óbudai gyárban dol~ozik. Pesten laknak és 
a gyereket ~orán reggel naponta átvitte egy 
rokonához O-Budára, ahol minden délben mP-g
látogatta. A mostani szarencsétlenség tisztára 
véletlen. Amit anélkül, hogy er6~itgette is, el
hittek neki. Sza!)adon bocsátották. 
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1909. julius 3. 

A OISZEBÉO. 

* ( Diszesen megteritett .asztal ; ·tor-
wk, gyümölcsök, virágok. Papa, 
mama ünnepélyes arccal állanak az 
asztal mellett. Bandi, Böske meg-

hatottságot mutatnak.) 

Papa : Kedves gyermekeim ! Itt van a jó hi~ 

deg julius, elmult az iskolai év és ti dicséretesen 
megtettétek kötelességteket A bizonyitvá.nyotok 
tanuskodik erről. 

Mama (könyeit törli): Istenem l Istenem r 
Papa: Kedvetekért van ez az ünnepi ebéd. 

Lássátok ebből, hogy szüleitek mennyire sze. 
retnek! 

Mama (zokogva): Istenem! Istenem! 
Papa: UJjetek le és egyetek, jó anyátok a. 

kedvenc ételeteket csinálta. 
Gyerekek: Köszönjük szépen! (Leülnek.) 
Papa : Aki az életben, gyermekeim, boldo

gulni akar, annak tanulni kell, En is sokat ta-
nultam •• , , 

Bandi {sugva Bözsihez) : Kétszer kicsapták 
a papát, bizony Isten ! 

BCske (sugva Bandihoz): Tudom l 
Papa: Bíiszke vagyok reátok, gyerekek ... 
Jlama (zokogva) : Istenem! Istenem t 
Bandi: Ugy-e papa nekem jobb bizonyitvá-

nyom van, mint a Bözsinek ... 
Papa : Jó... jó... te fiu vagy ... 
Bandi: Az mindegy (sugva Bözsihez): Po

cok! pocok! 
Bözsi (pityeregve): t:lzégyeld magad! Papa! 

a Bandi bánt ! , · • . , 1. 

Papa : Bandi ! ne helytelenkedjél ! 
Mama (Bözsihez): Te meg ne pityeregj 

mindjárt l 
Bandi (az asztal alatt megcsipi BiJskét.) 
Bözsi (felkiált): Jaj! 
fapa: Bandi! ne bántsd Bözskét l 

-Böske (sugva Bandihoz): A számtanból 
C';ik-kegyelemből mentél át ! Pfuj ! ilyen nagy 
kamasz! 

Bandi (bőgve) : Mama! a Bözske szeloroz l 
(az asztal alatt megrugja Bözskét.) Pocok! 

Bözske: Nem is igaz l 6 mondta, hogy po
cok! (sugva) kamasz! 

Bandi: De ő mondta, hogy én kegyelemb61 
mentem át! 

Papa: Bandi! midjárt megszidlak! 
Mama: Mit akarsz a Banditól? Ez a lány 

nyafka! 
Papa: A leány nem csinált semmit ... · 
Böske : Nem, papa l (.4z asztal alatt meg· 

csipi Bandit.) 
.~.Varna: Te· csak mindig a?. (í pártját fo

god ... 
Bandi: Igen. (Sugva.) Pocok! Pocok l 
Papa: Én igazságos vagyok, do te mindenra 

szemet hunysz ! 
Mama : Azért, hogy nem kiabálok mindjárt l 

Azzal kár diesekedned ! 

Papa: (izgatottan.) Ne utasíts rendre a 
gyerekek előtt ! 

Mama : Te meg ne prédikálj nekem l Ez ' 
már mégis csak hallatlan ! 

Papa : Én a fiut akarom megfenyíteni • • • 

Jlama : De nem érdemli meg ! Azért, mert 
a hivatalban valami bajod van, no éreztesd a gye
rekekkel! 

Papa : Te pedig a majom szareteteddel eg·ész 
elrontod :t gyerekeket ! A fiad azért tud csak ke
gyelemb<il átmenni ••• 

Bandi (bőgni kezd): Oh papa t . 
Mama : Jó ... jó •.. hát a lányodna.k mi

csoda bizonyitYánya van! Szégyelje magát l 
Böske (pityeregni kezd): Oh mama! 
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Papa : Bolondok háza van itt, vagy mi ! Lesz 
már es.zed ! (Ordit.) Csend legyen ! 

Mama : Jaj ! irlegeim ! (Sirni kezd.) 
Papa : Vigye el az ördög az egész komé· 

diát ! Adta kiilykei, mirsoda galihát csinálnak. 
(Pelugrik, kalapját veszi és elszalad a kávé· 
házba.) · 

Mama : Ah ! {elájul.) . 
Bandi (Bözsihez) : Te \"agy ennek az oka, 

pocok ! (Megcibálja Böskét.) 
Böske (sirva).: Nem igaz ... te ntgy az 

oka •.. (Megkarmolja Bandit.) 
(Altalánas sirás, 8 cselédek kiviszik 8 

tortát, a g.vümölcsoket és 8 virágot.) 

A losonci végrendelethamisitás. 
A feljelentc5 nyilatkozata. 

Távirati tudósitás. 
Arad, juliue 2 .. 

A milliós végrende1ethamisitási pör egyr·e 
nagyobb hullámokat ver. Naponként szapor·o
dik a panaszosok száma.. akik csatlakoznalt ab· 
hoz a följelentéshez, amelynek alapján a tör
vényszék elrendelte a pörfelvételt és nrohl 

~ Aladát• dr. vagyonára a biztositási zárlatot. 
Az egyik panaszos, Fráfier Sámuel dr.t 

az alábbi érdekes nyilatkozatot tette egy ujság-
• iró eMtt: 

- Sok más elfoglalts.ágom miatt ezidőste
t•int alig olvasok lapot és igy többnyire csak 
hallomás utján jutnak tudomásomra ama hi· 
rek, melyek atyai nagybáty!lm, Wobl Her
mann weghamisitott végrendeletével kapcsolat-

, ban nyomdafesték alá kerülnek, de amely 
hírek most már - az Osztrák -Magylir Bank 

·· müswi osztályának a véleménye után -..~.o való-
ban uem .is érdekelnek ... 

j E.gyet-mást azonban el kell. mondanom. 
;Amikor Wobl Aladár dr. miatt nubodszor ár• 
· vereztek el és tettek családommal együtt sze
lgény földönf'utóvá, ugyanis föl,kértem fo'rivaldszky 
~Sándor dr ..t - ha jól emlékszem - lt~ereuciek" 
téri lakásán. , Frivaldszky nagy betegen egy 
karosszékben ült. Szóról·szóra ed moudtam 
neki: , 

, - Ön épen o]yan jól tudja, mint én, hogy 
'Wohl Aladár dr. egy hamis végrendelet alap
ján jutott birtokba. Nézze helyzetemet és Jép· 
jan közbe, hogy Aladár velem elfogadható egyez
sf<gl'e jöijön. Ha uem teszi meg, tovább folytu.
~om ellene a pört. 
, · Frivu]dszky Sándor dr. erre kikelve magá
ból igy felelt : 

~~ - Csak pe1oelje tovább azt a gazembert. 
f;u fogok a legjobban öriilni, ba fölakasztják a 

f

' itangot. Me1·t nemcsak magukat, de még en-
em is megcsalt a gaz~ber. · 

· Friva]dszkv dr..r1ak ez a kifi:ikadása az öszin~ 
eség olyan látsza.tát keltette fel bennem, hogy 
~gy piltamltig nem kételkedtem tovább a 
Tégrendelet hamís voltában és abban, hogy a' 
pamisitásnak egyik · tettes~vel iilök szemközt. 
kézfogás nélkíil távoztam ~s rneutem egyene-

'

ea Lengyel Zoltán dr.-hoz. 

Tovt\bb megyek. ·" Hivatkozom Gy6z~ 
r ~ezsö dr. budapesti~ Keszler Lipót dr., Weisz 
~ajos és li~rliter László losonci lakosokra, hogy 
llár 8 illtdt hó 25 én r.~osoncon beszélgetve ve
,ilr, azt mondottam, hogy ha Wobl Aladár dr. 
li•·tokában leveleket találnak, a levelek közt 
PJan is ]esz, amely Frivaldszkytól származik 
!s amelyben az utóbbi nagyOR is erélyesen 
ogja követelni jutalmát a sok szivességért, 

.pnelyet ö.· \V old Aladár dr. érdekében tett. 
. ~em telt b~le hu;~zonnégy óra és a föltevésem 
· Ittlóra dh. 

ARADI KÖZLÖNY. 

A levelet, amelyre Fráter dr. céloz, csak
ugyan megtalálták Wobl Aladár dr. papirasai 
közt és az irás csakugyan olyan tartalmu, ami· 
lyennek Fráter dr. előre jelezte. Frivaldszlty 
dr. az irásban csakugyan tett nagy Azoigála
tokra utal és meglehetős ridegen követeli költ
ségszámlájának kiegyenJitését. 

Vasárnap déli egy órakor jár le \Yohl Ala· 
dár dr.-nak az ujrafelvétel és a biztosítási zár· 
lat el1eni felfolyamadási joga. W ohl dr. ugyan 
élőszóval bejelentette már Szlavek vizsgH.lóbiró
nak, hogy jogorvoslattal él, a védők, lTázsonyi 
Vilmos dr·., Nagy Dezső dr. és Kármán Berta
Jan dr. azonban irásban kivánják beadni a fel
folyamodást, hogy a törvény szakaszaira való 
hivatkozással gyengitsék le a vádat és kérjék 
az ujrafelvétel és a zárlat elutasítását. Ezt a 
felfolyamodást. a védők: holnap délben fogják 
benyujtani. Az iratok ezze] felkerülnek a táb· 
h\ra, amely a jövő hét valamelyik napján tár
g,yalni fogja az ügyet.. 
~==~~=============Z========~ 

1.4etartóztatott feltaláló 
Az aradi fogház lakója. 

- Az Aradi KiJzliJny tudósitójától. - · 

Arad, juJlas 2. · 

Elegáns, divatos öltözéklit választékos meg~ 
jelenéső fiatalembert kisértek ma át · N agyvá
radról az aradi ügyészség fogházába. A szei·en
csétlen ifju valóságos kálvt\I"iá.t járt meg né
hány év alatt és most teljesen összetörve, el
esiiggedten várja a büntetőbiróság itéJetét. 

Keménytry Bélának hivfák a letartóztatolt 
fiatalembert, aki vaJaha jobb nupokat Játott s 
esak késöbb vezette rossz sorsa a hiin ]l'jtöjóre. 
Hat glmuá~iumot végzett k.itüuö sikerrE'l, a.zon 
bl.lu má.r diák: km'ában is stolmtlan ambició tá
nhJ.dt fel benne. A technika terén néhány iigyes 
tal&lmányt készitett, egy· két kis,ebb fajta laka
tot, "ztirat) amelyekről nagy elismeréssel nyilat-

. kostak a szakél't6k. A dh\k feltette magában, 
hogy feltalálóí tehetségát mindcnesetre érvénye
siteni fogja, félbehagyta tehát tanulmányait és 
a gépés:r.eti pá.Jyát kezdte meg. Knrrierje tény~ 
leg szépen indult, igen i'lgyes) p•·aktikus szer
kezeteket kombinált össze, amelyekr·e sznbadal
mat is ké1·t. A folytonoe .kisérletezés ~onba.n 
teljesen elfoglalta minden idejét, ·ugy hogy 
lassanké.nt minden áiJá.sát elveszitette. Valóság
gal nyomm·gott most már a fiatal gépész, aki 
azonban sziJá.rd elbatározással megmar:1dt célja 
mellett. A legnagyobb furfanggal és r•avasz
sággal pémt csalt ki minden ismerúsétlí], csak
hogy függetlenHl élhessen és taláhnáuyain 
dolgozzon. Mihelyt azonban sikeriilt ujabb ta· 
láhnányai1·a szabadtllmat nyernie és azokat ér
tékesitenie, 1·ögtön u.z utolsó fillérig megfizette 
a károsultaknak a kiesalt pénzt, "IlY hogy ezek 
viss;·avonták ellene a feljelentéseket. · 

fl}zt az izgulmtlt~ és nyomoi'Uságos életmó
dott folytatta éveken l'Lt Keményffy Béla, u.ki~ 
nek idegrendszerét is majduer.:;. teljcsen tönkre
tette az izgalmas tengrídés. Legutóbb má1· nagy
ban kezdte jizni manipulációit, az egész guró· 
pát bejárta, mindenkWH pénzt ('SaJt ki, ukHől 
csak Iehetett. MoRt már alig marndt ideje ta
lliltnányaival foglalkozni és óriási fál'adozásába 
került,. mig egy·egy uj szabadalmát értékesit· 
hette. Néhány hónappal ezeJótt az amdi fog
ház lakója volt. Egy rabtá.rs!'mak, Szatmá.r;,y 
Istdn gyulavári lakósnnk nevében leveleket 
csempésztetett ki a fogházból Szntmáry felesé
gének. Azt irta. a levélben az asszonJnak a 
férj nevében, ·hogy nehány nup mulva fel fo~ja 
keresni egy ur (itt leil·ta a külsejét), ak inek 
száz forintot adjon át. Ezért az összegért az 
idPgen öt (Szf\tmár}'t) kiszabadifjfl. a. fogságból. 

1 

Keményffy fel is vette az asszonytól a pénzt, 
!lZUtán megszökött. Sz"tmáryné csalás miatt 
j élentette fel s az aradi törvényszék el is ren· 
delte országos körözteté~ét. 

Keményffy Béla Kecskeméti-ől, ahol már 
él'deklödni kezdett utána. a . hatóság, Nagyvá· 
radt·a szökött és ott a peceszöl1ösi sörgyárban 
kapott alkalmazást. Nagyon weg voltak vele 
elégedve, szol'galmas, dt>rék munkás volt, habár 
kisebb mártékben itt is folytatta tnanipulációjf., 
Igy történt azután, hogy a nyomok Ke<'skemét~ 
ről N ugyvárttdra vezettek és mihelyt a. kecske
méti rendőrség távi1·ati megkeresése megél·ke
zett, a nsgyvá.radi detekt.ivek azonnal kinyo
mozták és Mart6ztatták a fe)t:tlálót. 

A szerenesétleu fiatal ember kétségbeeset
ten fogadkozott a nagyvá1·adi rendőrségen, hogy 
mindent az utolsó fillédg megtérit a k.árosul
tnknak, mert hiszen ugyis csak azért követte el 
bűneit, hogy találmányHit értékesithesse. Az 
uj büntető novella szerint ugyan~s a csalás hi
vatalból ütdözendő és többé nem vonhatják vísz
sza a károsultak feljelentésiiket. A nagyváradi 
rendőt'ség tehát kénytelen volt átadni a csend· 
lírségnek a letartóZtatott Üjut, ·ahonnan erős fe• 
dezet mellett Art~.d1·a kisérték. 

_},_7\lagy ko.JJztolánytól -
Ellül-l.'Jlandig. 

Egy tt%enegyét'ett k·ls lány am.wrlkai 'Utja. 
Eyyed:IU a• tt;ivilttr{fm • .. 

· • ._ At Araili KJzlön,l/ tnd08itóját61.-

Ata4, j Uu · !. 

Eg-y· pit·os · areu, e!evéu, fürge kis l~á.11y 
é1·kezdt a n~1pok ban E !lis-Islt~.nd :lZígetéret mint 
egy ma érh~rtt Newyo1·kban megjelenő ma
gyar' nyetvO lap irj1\. A kis leány ba1yucsU.t 
szorongatott t\ hóna ahüt s bátor tekintettel 
baladt fel a. lnjst!'omozt\ai terembe. 'l'isztá~ esi· 
DOS J'UD1l födte tagjait S OKOS szemeiből C:JO· . 

dálkozás Rugárzott elö. midl'in az óriási, már;" · 
vány-oszlopos terembe lépett. De megbámulták 
öt is minrloynjan. A kis leány ugytlnis egye~ 
dül, mindeu kísér6 nélkíil teile meg a~ utat 
ei.v magyarországi faluból Ellis· Islandlg. Arnire 
sok embe1' csak hónapokig tartó gondolkozás, 
töprengés után határozza e] mngát: a nagy 
tengeri utat a l L éves Ontkó Erzsébet - ipy 
hivják a kis leáuyt - önmaga megtette. 

A 1eányku met·ész vállalkozás{mak érdekes 
tö11:cncte van : Néh{my évvel ezeJött történt, 
hogy a leány édes apja, Ontkó Tamás el
hunyt. Nagykoszto1ányba.n, Nyitramegyébeu la
kott a család s a. gyászos csapás rendki· 
vül ruegtürte Ontkó Tamás özvegj'ét. A kis 
csalúd kenyérkeresli nélkül maradt s az itteni · 
sziikös, terhes viszonyok mellett bizouy ne
héz egy özvegy asszonynak fenutal-tani egy 
családot, még akkor is, ha az csak .lt\l tag-
ból áll. . . 

, A fiatal özvegy sokat tépelődött s goudol
kozott azou, hogyan biztosilhatnA a kis leáuya 
jövöjét és hogyan "irmdhatna a gon<lterhes ua
lJOkra vidúm;~bb jiívö. Tekintete ekkor tt~ arany
országra tévedt és sok habozás után c)ha1á· 
rozta, hogy az 1 1~gyesült~Állnmokbu me~. Kis 
leányát az éJes any jánál hagyta és azt1!án ut
nak indult kincses Amerika felé. 

Ontkó Tamásnak az özvagyo Granita Ci
tybe kertilt, ahol a takaros, jó mcgjelenésii Úa
tal asszonyt uöíil vette Kiák .János. A z asz
szony boldog volt, de a telje~ boldogst\gboz 
hiányzott a k.is Erzsi, aki szépen felcseperedett 
e aki gyakran irt Jcvelet az édes mumánHk. :\z 
asszony urm kétte fé1·jét, hogy hozaMlák ki a 
kis g'Jl'rmeht s a fél'fi azonnal v~n't.t kii!Jött 
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a jegyzőnek és magkért.e szépen, hogy küldja 
ki azonnal a kis Ontkó Erzsit. 

A jegyzőt meglepte a kérés és sok fejtö· 
réséba került annak kitalálása, hogy küldj& a 
kis leányt a nagy tengeri utra. V égre meg
vette a vasuti és bajójegyet, erős zsinagre erő· 
sitette ~s a leányka· nyakába kötötte. Azután 
pedig kemény papirlapra ráirta a következő ci· 
met: ,.John Kiak. Granite City. P. O. B. 101." 
.n~után ellátta a kis leányt jó tanácsokkal és 
utnak indította. 

A kis Erzsi megfelelt a beléje helyezett 
bizalomnak és egy felnőtt leány okosságával és 
tapasztalatával minden akadály nélkül eliutott 
Fáuméba, onnan pedig átutazott a tengeren. A 
hajó utasai bámulták a bátor kis leányt és 
valóságos kedvencükké vált a kis Erzsi. 

Elis-Island tisztviselői értesitették Kiák Já
nost a kis leány megérkezéséről és ö siet most 
Newyorkba, hogy az életrevaló kis leányt any
jának öleiti karjai közé vigye. 

Sikkasztó rendörkapitány. 
A báltermek hOse megszOkOtt. 

Távirati tudósitás. 
Arad, julius 2 

A rimaszombati ügyészség táviratban ke
reste meg a budapesti fökapitánysá~ot, · hogy 
tartóztassa le Szakál Arpád rozsnyói rendőr· 

· 'kapitányt, aki hivatalában jelentékeny össze
geket sikkaszt ott, azután Budapestre szökött · s 

. valamelyik szállóban rejtőzik. A rendörség nagy 
apparátussal látott hozzá, hogy a kapitány bu
vóhelyét felfedezze. 

Szakál nagy lábon, pazarló életmódot foly-
. tatva élt Rozsnyón. Megfordult a legelőkelöbb 

körökben és nem zajlott le bál anélkül, hogy 
azon a főszerepet ne 6 vitte voln•. Nem r~i
ben vidéki körutra indult, leánynézőben volt a 
felvidék sok elökelő uri házánál. De már en
nek előtte viJággá kürtülte, hogy Szluha or
szággyűlési képviselő leányát veszi feleségül 80 
ezer forint hozománnyal. 

ARADI KÖZLÖNY~ '· 

nicára utazott s Amerika felé vette utját. A 
rendörség táviratban értesitette . a kikötő pa· 
rancsnokságokat az eseményről, , ahova a rend" 
örkapitány személyleir·ását is megküldte. 

Tábornok és pincér afférjt-. 
Altébornagy mint tudósitó. 
- Az Aradi Köz/IJJIY tudósitójától. -

Arad, jullus 2. 

Megemlékeztíink arról a kellemetlen és 
hihetetlenül hangzott incidensröl, melynek sze~ 
replöi G,yurits BeHzár tábornok és egy za:a
egerszegi kávéház pincére voltak és megírtuk, 
hogy az ottani lapok megtámadták a táboroo
kot állítólagos magyarellenes kifakadásai miatt. 

A zalaegerszegi hiradás nyomá.n tübb lap 
azt irta, hogy sokolgradai Gyurits Belizár ma
gyar gyalázó tábornok, mivel elmulasztott egy 
föpincérnek köszönetet mondani azért, hogy 
elküldötte egy asztaltól, malynél letelepedett és 
mely magyar szokás szarint elfoglalt hely volt. 

Bizonyos, hogy sehol a világon nem divik 
ugy a "lefoglalt hely .. rendszer, mint nálunk, 
de errOl külön cikkeket kellene irni. Most 
csakis a pécsi dandé.rnok esetével akarunk fog
lalkozni, mintbogy nem eredeti módon világlott 
ki, hogy nem felel meg a valóságnak, hog~ a 
tábornok a magyarokat szidalmazta és ezt már 
csak a pincér bosz uj a szülbette, aki az esetet 
a helyi ujságirónak igy fiiszerezve mondotta 
el. A székosfehórvá.ri honvédkerület parancs· 
noka, Rónai Hornith Jenö altábornagy, csak 
önmagához méltóan járt el, ami kor u1ána járt 
e lapbirnek, azt nem ignorálLat hanem a birt 
közM laphoz a következO levelet és helyreiga
zitást küldötte: 

Tekintetes Szerkesztöség ! Bocees lapjának 
f. hó 18-á.n kelt 136. számábm "Magyarfaló hou
védgeneráJ.is" eim alatt egy cikk jelent meg, mely 
a f. hó 13-án a zalaegerszegi Arany Bá.rá.ny ká· 
véházbm történt esemén~·eket elferditve tárgyalja, 
miért is Celkérem a tekintetes SzeJ·kesztóséget, 
hogy az alábbi helyreiga.zitást lapjában. fiilvonui 
sziveskedjék. Boldog vCilegénysége dacára egyáltalában 

nem szüot meg Don Juan lenni. Május végén 
megtartott gyermeknapon tiz és husz koronáéi-t Ilorváth altábornagy, 
váltotta meg egy szép asszony, vagy leány kerületi parancsnok. 
csókját, épannyiért ef!y szál szegfüjét, . vagy Helyreigazitás. 
egy pohár pezsgőjét · . "Gyurits Belizár tábornok, a m. kir. 3. lovas 

Este azután a gyermeknap egész jövedel~ét dandár para.ncsnoka1 a f. M 14-én és l 5· é·, a m. 
magához vette és kereket oldott. A polgármes· kir. 7. honvéd huszár ezred 2 ik osztálya felett 

· ter egy-két hétig egyaltalában nem tett sern- Zalaegerszegen szemlét ta1·tott. 
mit az ügyben, mig végre rás~ánta magát, A tábornok ur 13-án reggel 6 úra 30 perc· 
hogy a vizsgálatot megindítja. A vizsgálat meg- kor az Arany Bárány kávéházba bemenve egy 
lepő eredménynyel végződött A büntetés-pén- kisebb asztalnál foglelt helyet. Néhány perc muh'a 
zek kasszájában, amelyet a kapitány kezeJt egy Vörös Sándor főhadnagy dandár vezérkari tiszt 
darab kétfilléres volt CEakJ az ezüst és papir- szintén a kávéházba ment ·és a következ6 napi 
pénzek azonban eltüntek. A gyermeknap jöve- gyakorlathoz szükséges térképeket magánu vitte 
deJme szintén nyomtalanul elveszett. és azon célból, hogy a térképeket szétterithessék~ 

A kapitány ellen napról-napra érkeznek egy nagyobb asztalho~ romitek át, amikor is a 
büntető feljelentések. Egy egész csomó becsa- pincér a tábornok urhoz mem·e jl·lentette, hogy 
pott ember, kereskedő és korcsmáros panasz- az ru:.ztal el van foglalva~ holott ekk:or raj
korlik amiatt, hogy a kapitány tőlük jogtalan tuk kiviil még senki sem volt ott, amire a tábor
pénzeket szedett fel. Természetesen ezeket a nok ur azt \'á.laszolta "most éu iil1ik itt" s rnidiin 
hivatalos lajstromokban nem tüntette fel. Gö- a pincér ujból beszélni akart, ~meajen innen" 
mör és Kishont alispá.nja az ügyrtil igy nyilat~ szavtlkka.l a pincért elutasította, de a cikkben fog-
kozott e-gy ujságiró előtt: lalt sértő szavakat nem montloUa ennek.~ 

--- A rozsnyój rendőrkapitányt hivah1los Eddig katanáéknál az . ilyen természetil 
pénzek elsikkasztása míatt felfüggesztettem ál- birlapi közzétételeket egyszerüen ignorálták és 
lásától. Az iratokat a kir. ügyészséghez tet. j e'lzel az ügyet elintézettnek vették. Do jóval be
tem át. A részletekr.'~l természetesen nem uyilat ··1 Jyesebb és céli:avezet_Obb az olyan nyilt ~s haláro
kozhatom. Az elstkkosztott összeg nagysága ' zottcáfolat, mmt run1lyent most a kerüleh pal'lltWS· 

uincsen meg~llapilva. Az iigyb~n folyik a vizs- : nok kiboc~átott. Sok b::t.lvélemény elterjedésé
gálat A kapttány hollétéről mncs éi·tesülésem. l nek vetettek volua ezzel gátat és jó jelu~;-k 

A vizsgálat · megállapitotta, hogy Szakál l!u-tjuk, hogy most már . jobb . meggyliződé~re 
tán y leg já.r:t B~I?apeste,o. Megfordult a M~taor, l j~l v~, a _hida pi 1~wad~san nak rendj~ és ~óJja 
Metropr...J ~s ,\udor szallókban. Innen Cu·kve 5Z(•fHIÍ hu·lllllban·mt~zlk el li gener·áhsok ts .. 

~ ' ' 
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, A trónörökös udvarából. 

* A romlnlal ut. - A király udvari 'lonilta. - J:·. 

KUidöttség Konoplstban. - Az üzlet. , 

Fei·enc Ferdinánd föhei·ceg udvat·ában most l 
Hagyban folynak az előkészületek a romá- t 
niai utra, amelynek kiváló jelentősége van a \" 
trónörökös életében. Az· Aradi Kozlöny néh:i.ny 
nnppal ezelőtt megh·tu, hogy ez az elsö alka
lom, amikor Hohenberg Zsófia het·eegnöt, a 
trónörökös nejét ·hivatalosan is fét·jé\'el egyen
rangu fogl\dtatásban rászesitik. Az igtlZ, 'hogy 
ez nem a spanyol etikettel összeabríncsolt bé- l 
esi Burgban, hanem k ülfüldön, Homániában 

1 történik. 
1 A trónörökös, aki, nejét · imádja és · érette r 

a bécsi udvari körökkel már sok kemény har- l 
cot vivott meg diadalmasan, elhatározta, hogy f l eddigi szokásától eltéröen a legnagyobb pompa l 
kifejtésével utazik. Eddill - beszélik a körn.re- 1 
zetéhez tartozók - ha utra készült, észt·e sem 
lehetett venni, hogy két hatalmas ország trón
jának várományosa szándékozik egy másik fe-· 1 
jedelmi udvar látogatására. Most. a lelkét tel- · l 
jesen felderítő és neki végtelen boldogságot 
szerz6 esemény alkalmából mindent elkövet, 
hogy már az utazás külsöségei is ·elárulják, 
hogy az osztrák-magyar monarkia trónörököse 
és neje utaznak. Ugyanazt az üdvari vonalot· 
fogja használni, melyet őfelsége szokott igény be 1 

venni és amelyet a magyar á.llam ajándékozott ' 
a királynak a milleniumi évben .. A király kész
séges örömmel engedte át az udvari vonatit 
és maga adta ki az utasitá.st, hogy épen ugy 
szereljék fel és lássák el mindennel, minthll 6. 
utaznék rajta. Még a vonatkisérő -szeméJyzet · ; 
is ugyanazon személyekből fog állani, akik 8' 

király utazásain teljesitenek szolgála.tot. . ~ l 
A király még azzal is kitünteti a trónö1·ö· ) 

kös t, hogy mint a maga·· látogatásai al kalmá· • 
ból, ugy most is rendkivül sok rendjelet ado- ' 

! 
mányoz minda.zoknak, akik a trónörökös pár .. r 

' látogatása alkalmából körülöttük bivata.los funk· ! 
ciókat teljesitcnek. ,j 
: , A trónörökös és hitveseo, Hobenberg Zsó- · 
fia hercegnő e hónap 10 én utaznak Szina.iába. •; 
A látogatás dolgában a román kormányhoz 
köze'álló helyről a következő értesitést teszik 
közzé : A látogatás alkalmából, d!t.eára, hogy :: 
bizalmas karaktere lesz s éppen ezért. az .., 
egész program· csupán néhány udvari ünnep- · 
ségre fog ·szoritkozni, fényes diszt fejt ki a ro· 
mán udvai' is. A trónörökös pár kiilönvonaton 
e hónap ·lO·éu, szomba1on· délután négy órakor ··~~ 
érkezik Predeáira és öt óJ·akor Szin11jában tesz. ~ 
A })redeáli pályaudvaron a trónörökös pár foga~ ~ 
dástira meg fognak jelenni : Crainiceanu ve
zél kari főnök·, u.kit a királyi herceg mell6 Ro
máni~ban való tartózkodásinak egész idejér& 
szolgált\.tiételre osztottak be, továbbá Schőn
burg bercog bukaresti osztrák és magyar kö
vet, a kerületi prefektus, a bukaresti rendörfl'í~ . 

ks:ápl itándy s a hR~J.yi h~tok·~á.gálok fejei. A sziuajlli .~ .. 
p yan Vtuou . ~roly n· y, a J'Omán lrónörö- ~ .. 
kös és felesége, Mária hercegnő, továbbá gyer- ·} 
mekeik, Károly bereeg és E'nsébet hercegnő, l 
vtllamint az egész kormány és a diplomáciai 

'~:;: 

testület tagjtli fogadják az ~rkező vendége ket. -
A diszszo]gálatot egy vadász· század fogja teJje.- i. 

siteni. A fogadásnál megjelennek még azok a :< 
román katonatisztek is, ak:ik Perene József ~l 
k~rálytól kitüntetést kaptak. ·· 

~ llohenberg he1·cegnő kegyei ugy látszik a , 
romániai utazás révén igen él'tékusek letlek a "l 
.M(·~d udvari körök akaratt\.t és szempillantását 
lésö osztrák arisztokrácia körében is. ·.i'::~ 

' ~ 

11.1int BécsböJ jelenti,k. az osd1·ák kertészeti l 
tt\r:-o~lht1, melyrwk tu~dtti sorábiUl főu(•J'í'Pg~k és } 

J 
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a legels~ arisztokraták foglainak helyet, a ri
dőség elfogadására Hohen'berg beTeegn~ a 
trónörökös nejét kérte fel. A heroegasszony el
fogadta a védl5séget és ebből az alkalomból 
tegnap tisztelegtek Konopistban k:ü}dötteégileg 
Ferene Ferdinilm:l főhereegné'l és nejénél .A. 
irónörökös-fl'íhereeg fel~Bfige nevében igen ba
rátságosan fogadta a küldettséget; ·m.egm'Uto
gstta ueln"k ·a pompás kertját 8 végül kedélyes 
msonnázás 'közben, soU.1g elbeszélgetett velük. 

.A tronörökös a nya-rtlt konopisti ·kasMlyá
ban tölti, a'hflnnan az liszi hadgyakorlatekra 
·utazik, me]yeket li vezet, -s amelyen B német 
ceászár til jelen lesz. Az ősszel 'Frigyes főher
.-ceg 'baranyamegyei 'birtokán fog vadászni. De 
nemcsak B · mulatság, !hanem valami más is 
készteti et'l'e a }átogatáSTa. Az ii!Z:.let. 

Bányá.szfrti szakkörb6l eredő értesillés -sze
'rint Baranyavarmegyé8en •nj, ·el0kelö kőszén
bánya társas~ ·van mootanában alakulóban . .A 
'}Jéos-vasa-si vas11tvonal folytatásában, Pécs vá
·radon 'lhtes'i.tik az uj k6szénbányatelepet, :ame
:lyen nagyon 1kedvező körűlményeket konstatál-• . 
1ak a mély furáeek. · A." 'Uj bánya részvényeit 
_jelentékenyebb ·össr;eg'ben · Fe-re-n-e Fe-rdtinánd 
jegyezte; Rés111es ·a bányá:ban 'továbbá B:öckh 
Hugó ör~, a nagybirü Bel·mecbányai profes!ilzor 
is, aki geologiaidag fe1fedezie a területet s most 
a ·müs~~:aki munkálatokat 4s ·vezeti. A báEJ.ya~ 
tfí.rsasá.g ban.k-éri 'teend.Oít a Pesti :;\{agyar Ke
reskedelmi Bank :v<állalta -el. 

Megőrült gyógyszerész. 
.. KevMem, kavarom."" 

. - Az Aradi KIJr.lf'Jny tudósitójától. -

Arad, jnliu;; 2. 

Nagy Endre kabaréj-áról twdtuk, . hogy 
szálka.( esinos kis halacsk-a lehet :az, melynek. 
csak s szálk á ja is €gy olyan kabaré, mint ·a 
Modern Szinház) a volt koalieiós kormányért 
égő politikusok szemében. A kon:feranszie bo
rotva éles szatirája oly elevenbe talált, hogy 
sok hithű koalíciós szív érzett fájdalmas szoru
lást a vágására. De ezt az érdektelen közönség 
csak jóízű mosolylyal fogadta és kísérte. A vá
p;ás helye csakhamar begyógyult és a föld 
forgott továbQ a maga tengelye és a nap 
körül. 

A kabaré kultusz csak meghódította mind
efinek dacára a maga nagy és hálás közönsé
f(ét. Különösen a nőknél hódított. Nagy Endre 
itJghálásabb közönsége a nők, akik az ízléses 
fo-rmában beadott pikantériát a kabaréban piru~ 
Jás nélkül élvezhetik. 

Azonban Nagy Endre kabaréja most az 
egyszer komoly áldozatot is követel. Az aradi 
szezsur egy szegény patikus elméjét borította 
stJtétségben. A kabarékultusz most az egyszer 
nem nőt ejtett meg, amint ez már a trikós és 
masztikszos levegőben szokás, hanem egy fér
fiembert, jóravaló és tehetséges patikust kábi
tott eJ, aki áldozatául is esett az egyik legnép
szerűbb kuplé varázsának. A megrendiUi esetről 
a következO. tudósításunk számol be : 

Népszerű ember volt egy aradmegyei me
zl5városban T. gyógyszerész, aki az ottaní győgy
tárban provizoroskadott már évek óta. A har
minc éves tzyógyszerészsegédet humoros kedé
lyeért, szeretetreméltó modoráért mindenki sze
rette. Nem eshetett sehol mulatság, szórakozás 
nélküle és bár már kopaszodóban volt a feje, a 
nők is nagyon vonzódtak hozzá.. Menyasszonya 
is volt már, aki évek óta várt rá és még inkább 
a patikára, amely eljövendőben volt. De amely 
sehogy sem akart megvalósulni. Pedig enélkül 
sehogy sem válhattak a szegények férj és fele
séggé. 

9 ARADI KOZLÖNY. 
----------~~---------------------------

Sokat bánkódtak ezért mindketten, de kü· 
1önösen a provizQr, aki már annyira men! a bus
lakodásban, hogy ivásra adta magát. Ejazaká
kat töltött bor mellett és az utóbbi időben bi
-zony sürüen megesett vele, hogy reggel része
gen fogott a különféle kenöcsök elkészítéséhez. 
A főnöke azQnban szivesen szemet hu.nyt az 
apró botláBok előtt és jóakaratu]ag igyekezett 
könnyiteni a segédje bánatán. A mult hónap 
egyik napján, amikor kimenője volt a provi~ 
zornak, rávette a főnöke, hogy jöjjön be Aradra 
a családjával, feleségével és leányával, akik az 
akkor itt időző Nagy Endre kabaréjának az 
·elOadására jöttek be. A bus provizor, aki jó fiu 
volt, szivesen ajánlkozott a hölgyek gardirozá~ 

sára. A kabaréban nagyon jól mulattak, a 
gyógyszerészsegéd szinte elfelejtette a sok but, 
-nehézséget, ami őt nem engedi érvényesülni, 
'boldogulni és családot alapitani. A müvésznök 
'kedves énekszámai és varázslatos bája egészen 
vidámmá varázsolták; csak akkor lett ujra szo· 
moru, amikor Sajó Géza, ez a kiváló humoru 
:komikus, kilépett 8 ek1alolta azt 'B sanzont, 
amely egy provizor bánatáról szól s amelynek a 
fülbemászó refrénje igy hangzik : 

Bánatomat angolkese-rübe fojtom 
B kfW'erem.-kavllf'IOm, 
kevePem-:-kaYarom, 
kevePem-kavarom folyton. 

A különben kedves kup]é annyira hatott 
a provizorra, hogy tüstént fölkelt helyéről, 
ajánlotta magát és otthagyta az előadást. Azóta 
beszélni se :Jehett vele. Komor volt, szódan és 
álomjáróként készitette el az orvosi rendelvé
nyeket A főnöke vigasztalni próbálta, de 
hiábavaló veli minden igyekezete, a szomoru 
embert nem tudta fölvídítani. 

Kedden aztán végzetes dolog történt. A 
kis gyógyszertárat a rendes idöben. nyitották. 
A provizor ott -állt a pult mögött, a csillogó 
edények és üvegek között és nagy igyekezettel 
készitette a gyógyszereket. Egyszerre csak, 
épen valami port kevert egy kis fehér parcel
Ián tégelyben, a :főnöke lakásából zongorajáték 
áradt . ki. El ein te nem is törődött vele. de né
hány pillanat mulva már kihámozta a meló
diát : a főnöke leánya a kabaréban ballott pro
vizor-kuplét játszotta. A szegény ember birte~ 
len f1:1rcsa pó7.ba vágta magá.t, fölkapta a por
ral telt tégelyt és egészen a Sajó Géza mo
dorában keverni kezdte annak tartalmát s a 
gyógyszerekre várók egész tömegének csodá
latára, _a zongorát kisérve, énekelni kezdte a 
kuplét: 

Bánatomat angolkeserübe J'ojtom 
s keverem-ka\•arom, 
keYerem-ka Yarom, 
keYerem-kavarom folyton •.. 

. A szerencsétlen provizort alig lebetett le
csöndesíteni. Nagynehezen becsalták a lakáshat 
elh1vatták az orvost, aki konstatálta, hogy a· 
szegény provizor megörült. 

Ennyit nem ártott a kabaré a politikának. 

IRODALOM ÉS MÜVESZET. 
A szinház müsora : 

Szombat : K u t y a v a n a k e r t b e n, bohózat, 
Tapolczai Dezsö és. Vendrei ,Fl'renc f~Jit>ptével.. .. 

Vasárnap: Delután : 'i a s ~ y a r o s, szmmu. Este: 
N a 1 t a l i n, bohózat. Tapolczai Dezsö és Vendrei Ferene 
felléptével. 

Hétfö : V a. r A z s k e r i n g ö, operett. Felhő Rózsi 
felléptéwl. . . 

Kedd : T a t á r j á r á s, operett. Fe!M Ruzs,l fel· 
léptéveL . . 

Szerda; ·E r d é s z l e á n y, op~rett. Felh5 Rozs I 
felléptéveL . . 

CsUtörtök : O s z t r i g a s ~I i c i, bohózat. Tapo!* 
czai Dezsö és Yendrey Ferenc fellépléYel. 

Pentek : O s z t r i g á s M i c í, bohózat. Tapolezal 
Dezsö és Vendrey Ferenc felléptével. 

Szombat: T o l v a j, dráma. Góth Sándor és G. 
Kertész Eila felléptéYel. 

Yasírllf.p : V í s s z a t e r é s J e r u z s á l e m-
b ö l, szinmli. Góth Sli.ndor és G. Kertész EHa felléptével. 

·. Hétfö : A k i r á l y, vígjáték. Goth Simdor és G. 
Ker-Wsz Ella felléptével. · 

* Tapolezay és Vendrey. Holnap lépnek fel elő
ször a nyári szinházban 'I'apQlczay Dezső és 
Vendrey Ferenc, a Vigszinház kiváló müvészei. 
Holnap a Kutya van a kertben eimü pompás 
bohózatban lépnek fel a vendégmüvészek. A 
többi szereplli a következő: Szendrey, Novák 
Irén, H.-Kőrössy Jueí és Falndy. 

* Felhö Rózsi Aradon. Az aradi közönség 
régi kedvence, Felhő Rózsi, a szegedi szinház 
primadonnája a jövő héten 3 estén át lesz ven
dége az aradi szinhá.znak. Felhő Rózsi a Va
rázskeringő-ben, a Tatárjárás· ban és az Erdész 
leány-ban fog vendégszerepelni. 

* Vasárnapi elöadasok. Vasárnap két e}6 ... 
adás lesz. Délután mérsékelt helyárak mellett 
A vasgyáros kerül szinre. Este a Naftalin-t 
játszák a két :főszerepben Tapolczai Dezsl'ível 
és V endrey Ference el, a szinbáz vendégeiveL 

* Ügyvédből - tenorista. A magyar királyi 
Operaház, mielött bezárta kapuit, néhány éne:
kesjelölttel próbát énekeltetett, akik közül, nrint 
hírlik, egy be is vált. Székelyhídi Ferene dr., a 
csengő hangu tenorista, aki az ügyvédkedés 
mellett szakitott magának időt az énektanu-:: 
lásra is és mint Farkas Ödön kolozsvári ének.; 
tanárnak tanítványa az Aida operáMI énekelt 
egy áriát teljes zenekarkíséretteL Akik hallot
ták, el voltak ragadtatva szépen csengő tenor
jától. Már most, ha szerzMtetik, hát nemcsak. 
baritonistája lesz a m. kir. operának, aki orvos, 
hanem tenoristája is, aki ügyvéd. 

* Medgyaszay Vilma és Széchy Magda bang
versen:•ének, mel_y vasárnap este 8 órakor lesz 
a .,Központi Szállodá "-ban, müsora : Medgya
szay Vilma: Szerelern és házasság, Mi kell a 
férfiaknak, Férjek vvnata, A . banda jön, Az. 
ácslegény és a szinésznö, Az anyaszív, .Aitató 
dal, Jé l Ugy-e, Jani? Egy asszony, Abbáziá.ba, 
Abbé és a grófnő~ Háremtól-hatig, Tilos a do~ 
hányzás, A krlljcárka, Bucsulevél, Szerelmes 
utcák, A nagymama, Tökéletes feleség. -. 
Széchy Magda: A kis malac, A modell, A 
geróf is ember, Krumplíkapálás után, Dal a 
vörös ~farcsáró1, Kakastyuk, Oh :Vlária, légy· 
velünk, stb. stb. - .Jegyek JNeisz Leó-cégnél 
kaphatók.: 25~5. 

* A Magyar Szinház jövö évadja. Beőthy · 
László, a .Magyar Szinház igazgatója most, 
teszi közzé jövő szezónjának játék.rendj ét, mely-, 
ben szembetünGen sok eredeti darab szerepeJ,, 
javarészt igen kiváló szerzökt61. Ezek között 
bőségesen választhat az igazgatóság. melynek 
külföldi darabok is imponáló mennyiségben. 
állnak rendelkezésére. Az eredeti miivek ezek: 
Homonnai Albert: On tudatos nők, Gyges és 
tudó. - Szemere György : 6; Szizifusz. -:
Jókai-Hevesi: Az uj f6ldesur .. - Lovik 
Károly: Kalandok. - Bródy Sándor: A.rile- ~ 

rika. ~ Faragó Jenő: Nászéjszaka. - Biró · 
Lajos: Családi tüzhely. - Szomory Dezső>. 

A. mi szivünk. - Fényes Samu: A.lmodozók. 
- Ráth- 'Fégll István: Aranyfonál. -·Bródy-,: 
Jlartos: Ye váljunk el. - Ludassy-Ganz: 
Egi háboru. - Vértessy Jenő: Gaál .n.dám. 
- JfolnHr Ferenc: A testúrhadnagy.- 'Vajda. ... 
Ernő: Rozmal'in néni. - Csáth Géza: Ham- -
Yazószerda. - Lengyel )I enyhért: A." taj fu n. , 
- HRjó Sándor: .4. királynő. - Drégely-~ 
Gábor : Szent házasság. - Földes Imre : A · · 
gazdag .Margit. - Zsirkay ,János: Éljen az·: 
élet. - Jlatonok Sándor: A .. ntikrisztus. - · 
Ime az eleven cáfolata annak, hogy nem do]
goznak a magyar irók. Csak arra való igaz
gató és szinház kell, mely a magyat· szerzök: 
darabjait jó előadás?.an mutassa be és nem 

• 
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törekszik arra, hogy a be nem protegált irót 
már a premieren is elbuktassa. 

* Amerikai zuávok. A szerecsenek Ml to
borzott ugynevezett fekete gárdáról mutat be 
uj müsorán pompás mozgófényképet az U rá nia 
szinház. Bámulatos precizitás jellemzi a fekete 
gárdAnak katonai gyakorlatait. Minden m~u
Jat, katonai felvonulások, támadás, a sorok ren
des betartása szinte geometriai pontossággal 
alakul ki ezeknél a fekete katonáknáL Ugyis 
mint látványosság, tie mint sportérdekesség is 
számíthat a közönség tetszésére. Az L Uránia uj 
müsora egyébként ismét Mvelkedik nagyszerű 
látványosságokban. Igy többek között a Mont 
Blanc hóval boritott maredékeinek megmá
szása egyike a legnagyszerűbb látványosságok
nak, amintit a kinematográf csak produkálha
tott. Az uj müsort szombaton mutatják be 
először. 791. 

Simkó bácsi visszavonul. 
jvfeginf tanár lesz be/öle. 

* 
A függetlenségi párt dísze, virága, a jeles 

Simkó József, aki egy és más okból rövid idő 

alatt országos hirességgé n6tte ki magát, mint fél
hivatalosan jelentik, \·issza,·oiml a politikától. Abba
hagyja a honatyaságot és megint tanár lesz 
belőle. , • 

Appon;ri Albert kultuszminiszter ug·~·anis ál
lami kiizépiskolai tanárrá nevezte ki a jeles hon
atyát. Szó\·al, Simkó bácsi a\·ru1zsál. Mielótt be
került volna a parlamentbe, egyszerü polgári is
kolai rajztanár volt. És most gimnáziumi tanár 
lesz belőle. 

Politikai körtikben szenzáció~·al fogadták ezt a 
hirt. Izgatott hangulatban tárgyalták ezt a ne,·e
zetes eseményt és élénken találgatták, hogy mi le
het ermek a kinm·ezésnek az oka. Végre aztán, 
hosszas találgatások után megoldották a rejtélyt. 

A rejtélyMk igen egyszerii a me~fojtése. A 
követkel!:Ö: 

Simkó néni. a ti·afikok őrangyala, már na
gyon sokat járt a núniszterek nyakára. Neki mind
egy volt, hogy kinek a nyakára járt. N em törődött 

vele, hogy W ekQrlének, Darány inak, vagy Gün
thernek a nyakát molesztá.lta. Az neki mindegy 
volt. Csak az volt a fontos, ~10gy a molesztált 
nyak miniszteri nyak legyen. Simkó néni ;annyit 
járt a nyakakra, amig ~-égre nyakravaló lett be
l6le. De ezt aztán már végleg megunták a minisz
terek. Minisztertanácsot hi,•tak össze arnelvnek az 

' v 

volt az egyetlen tárgya : hogyan lehetne megsza-
badulni a mindenkit agyonprotezsáló néni től. y égre 
Wekerle kisütötte a mentő ideát. 

- Te Berci, - mondta Apponyinak, - oz 
a Simkó tanár volt azelőtt. 

- Ugy van ! Igaz, ugy ,·an ! - zugta a 
minisztertanács. 

" - Akkor rendbon \·an, - mondta \\. ekede. 
Nevezzed ki megint tanárnak. 

- De ez a Simk6 nem olyan fiu. Ez nem 
megy vissza. 

- Dohogy nem megy. Elő kellléptetuL Gim
náziumi tanárnak kell kinc,·ezní. 

És ki is ne,•ezték. 

A kinevezéssel élénk veszteség éri a kérni
selöhá.zat. Elveszti egyik legkiválóbb humoristáját. 

A koaliciós miniszteriumnak azonban egyál
talában nincs 1szerencséje. Leráztik magukról 
Simköt és becses nejét. Mire azonban lerázták ma
gukról, tulajdonképen már az utánuk ki:i\·etkezö 
kabinet nyakáról rázták le.,. 

• 

ARADI KÖZLÖNY •. 

HIR EK. 
Elmentek a katonák aratni. 

- A:i. Aradi KiJzliJng tudósit6jától. -

Arad~ Julius. 2; 

Odakünn a határban aranykalászt 
ringat a szellő. Egy-két nap mulva 
rendre hullnak a kövér kalászfejek: 
aratnak. Nia reggel pedig kiürültek a 
kaszárnyák. 1'1egjött a Befehl, hogy 
akinek otthon földje van, hazamehet 
hárornheti szabadságra aratni. Egy
egy századból alig maradt itt 25-30 
ember, a többieket hazaeresztette a 
hadvezetőség. 

A nagy munkáshiánynak, melyet 
az amerikai kivándorlás teremtett meg, 
ez az első látható és eredményes in
tézkedése. Nincs munkás, tehát a had
vezető§ég rendelkezésre bocsátja azt 
a munkaerőt, legalább a legfontosabb 
munkaidőben, melyet az országtól 
elvon. 

Szinte észrevétlenül történt meg az 
idén ez a nagyszabásu intézkedés. 
Annyi katonát eddig még sohasem 
szabadságoltak, mült az idén, de a 
politika elfelejteti az emberekkel ezt 
az eseményt. 

Mert hogy esemény az arató ka
tonák ily nagymérvű szabadságolása, 
az kétségtelen. Lehet elbirálni több 
nézőpontl>ól, hiszen ezt a kérdést már 
sokan és sokat vitatták, de esemény 
voltát eltagadni nem lehet. 

l\fi leszögezzük magát a tényt: a 
katonák ma reggel nagy számban el
Inentek aratni. ~zükség. van rájuk és 
eminens nemzeti érdek, hogy runi ter
mett, learattassék. Ehhez pedig a meg
levő munkaerő nmn elég. 

A · katonák elmentek aratni, mert 
hiányzik a munkaerő és a szükség 
parancsol. Vajjon precedens lesz-e ez 
arra, hogy elmennek máshová is, ahol 
a munkaerő hiányzik 'l 

A ma politikai tusájában is érde
mes erről elmélkedni. 

- ldöjárás. A meteorológiaí intézet jelentése 
azerint e hó 3-áu az időjárás : változékony, 
hüvös, sok helyiitt csapadék. 

- Nász az uralkodó családban. Ischlböl 
táviratozzák: Az udvarhoz közel álló körökben 
hire jár, hogy György bajor herceg legközelebb 
jegyet vált Germania Mária toszkániai herceg
növeL Ez1.el kapcsolatban a toszkániaí nercegi 
salád: Lipót bajor herceg, Gizella hercegnő 

és György herceg meg fogják: látogatni a ki
rályt a nyár folyamán Ischlben. 

- Az uj szultán fia a török hadseregben. 
Konstantinápolyi lapok hiradása szerint, Adul 
Halim herceg, Mehemed szultáa harmadik fia, 
hadnagyi ranggal a rendes török katonaság 
soraiba lépett . .A. török katonaság körében ör
vendetes benyomást gyakorolt Adul Halírn 
efendi elhatározása, mart ez az első eset, hogy 
török herceg a rendes katonaságnál teljesit 
szolgálatot. 

- Paulay Erzsi fel gy l gyult. Budapestrtil i~ 
ják: Czáránné Paulay Erzsi asszony, a Nem
zeti Szin,ház fiatal müvésznl'ije teljesen fölépült 
hosszantartó sulyos betegség~Ml. A szanató
riumot, ahol onegoperálták, már régebben el
hagyta s azután otthon ápoltatta magát és most 
egészen friss egészségnek örvend. A nyárat pi
henéssel és tanulással tölti, mp,rt szeptemberben 
ismét· a szinpadra lép. 

1900. julius 3 .. 

- AZ: uj budapesti. slerll főkonzul. Fővárosi 
tudósitónk jelenti : Kriszties Jován, az ujonnan. 
kinevezett szerb főkonzul, tegnap érkezett meg 
Budapestre~ .I!!Dgy hivatalát ~vegye. PaiJkovic& 
Tivadar edd.igi főkonzul, akit a. szerb ko.rmán.y 
tudvalevőleg montenegrói saerb követté· neve
zett kit leg~özelebb utazik Cetinjébe. 

- A Törle..y-QYár gazdát cserél.. Hudapesfi 
tudósitón.k jelentl: J.ól informált helyen beszé
bk, hogy a tavaly elhWlyt Törley J.ózsef 
pezsgőgyáros örökösei megegyeztek arra nézve,. 
nogy a. vagyont e!killönltlk.. Hogy ezt whessék, 
értekeSitem szándakoznak Töriey József ha
gyatékát, mely a promontori pezsgőgyárból és
a Sándor-utcal palotából és bácsmegyei föld
birtokból áll. A promontori gyártelepr~ ielent
kezett egy komoly reUektáns : a Magyar keres-
kedelmi részvénytársaság, mely megkezdte az. 
alkudozást a promontor-i gyár és üzem meg
vételére, amely továbbra is a Törley nevét vi
selné. Az alkudozások, bir szermt, az örökö
sök tulzott feltételei miattt eddig eredményre 
nem vetettek. A tlándor-utcai palotára is akadt 
vevő, levag .P.reystii.dtler Jenő személyében. de 
ez a vétel sem JUtott még a megvalósulás stá
diumába. Az orokösö.k: a palotáért 000,000 ko
ronát kérnek. 

Oriási banyakatasztrófa. Dord
muthból táviratozzák, hogy ott egy 
tárnában mérges gáz kiömlése követ
keztében számos munkás meghalt és 
megbetegedett. Száznál több halottról 
beszélnek. 

- Ujabb sikkasztas Oroszorszagban. · Az 
Oroszorszagban naplrenden levő sikkasztások 
száma ismét szaporodott egygyeL A "Vladimir" 
hajó Blagovjescsenkóból öUO,UOO rubel értékü 
aranyrudakat hozott Szentpétervárra. Mikor a. 
hajó megérkezeLt Szentpétervárra, az aranyru
daknak htilt helyét találták. A renetOrség a ka
pitányt és a hajó összes legénységét letar
tóztatta. 

- A szabadkai gyilkosság. Szabadkáról táv
iratozzák, hogy Klein Lipót .Pált ma megláto
gatta a fogházban a fe1esege, ami megható je
lenetet idézett elő. A .l:ulzastarsuk egyma.s keb· 
lére borultak és hosszasan könyeztek. Klein 
szabadlábra helyezése ügyében .boJ.nap dönt a 
szegedi tábla. 

- Doktor fóhadnagy. A· haladni kivánók 
elött ma már tisztán ali az a tény, hogy a 
szaktudás magában nem boldogit. Barmeuuyire 
is izoláltnak ia.ssék valamely pálya, bizonyos, 
hogy produk ti v munk.át egyéb JUsegitö tudo
mányok nélkül termelni nem lehet es killönö
sen nem lehet vezető és alkotó képesség ott, 
ahol a rideg szaktudás szükös korlátai Jelenti~ 
minden ismeretek végét. Ma mar a modern 
szin vonalon álló katonai pálya is felöleli a te
rületéhez surlódó tudományoKat és ugylátszil 
Pandurovics László főhadnagy, a pécsi .b.on· 
véd hadapródiskola tanára, ennek a produktiv 
és egyedill értékes iránynak egyik elOljáró har
cosa. Öt éve tette le az érettségit, uta.n.a be
iratkozott a jogra és kitartó ambicióját folyó 
hó 26-án siker koronázta. a kolozsvári . tudo
mányegyetemen a jogtudományok doktorává 
avatták. · 

- Férjgyilkos asszony. Szegedról jelentik: 
Szabica Imréné 1:1zentesi asszony az éjjel u 
urát, mikor az aludt, agyonlőtte. Szabicsék már 
·régóta rossz viszonyban éltek, mert Szabics ál
landóaR. -verte feleségét és három gyermekét. A 
gyilkosság eUítt is a férj összeverte ~m asszonyt. 
Mikor azután Szabios elaludt, az · asszony a. 
falról levette az ura vadászfegyverét és az éb
ren levő gyermekek szemeláttára lőtte agyon 
az urát. Az asszony a gyilkosság elkövetése 
után maga jelentkezett a rendőrségnél, ahol 
letartóztatták és az ügyészség fogházába ki-. 
sérték . 
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- tiE!uezünt *HJ. A iDélmag}'ID'Or-szá.g eim ü 
· sr.&badk.ai napil~p, me~y három .86 :fél hé -előtt, 

má.rcius 15 ·én indult m€g, e hét első napjával 
megflziint. 

- e}itniekl:abló ~Ryok. í..lUr.oJyv.ál"oeból 
távirato&álc .Boroda ..károlyvároai épitész tiz 
éves leánya, a ;napokban •valami'llel kijebh .ment 
a városból, ahol három, cigány megrohanta és 
-eröszakta.l a .koe&ijukba. huroolták.. A leányka 
f!ikoltod..sair.a figyelmessé lett egy v~Wuti pá
lyaőr, aki a .kislány sagitségére sietett. A :pá
lyaőr lármápra i@bben •összesereglettek és eeak . 
a rendőrség koobeaöttével sikerüh a cigányokat 

· elfogni és nwgk0tőzni. A -sátorra} ellátott ei
gánykoesi feaekéa .még 'bái:om g.yermek.et talál
tak, akikről meg.iUapitoUák, hogy szintén ra-

. bo1t gyermekek. A három gyermek iszonyuan 
meg volt nyomorito;ra. Ae egyiknek a szeme 
volt kiszurva, a másiknak a karja v~lt kitörve, 
a h11rmadiknak: u a:rcát ·rutitott~k el a kegyet· 
len cigányok, igy akarvála őket koldulásra fel· 
használni. A szomoru látwanyra iszonyu düh 
fogta el a nézőket és .ha, a rendőrség nines je
len, agyonütötték volna a lelketlen gyermek
rabló cigányokat. A eigányoka.t az ügyészság 
börtönébe zárták. A három nyomorék gyerme
ket egyelőre, mig a szülök esetleg jelentkeznek, 
a károlyvárosi kórházban helyezték el. 

- A sziámi ikrek házassága. Nagyon régen 
' nem na1la.tszott hir a s.r;iámi iki·ekröl, akik a 
. nyolcvanas években az egész világ érdeklődé

sét fölkeltették. Most azután egy szerenesétleR
ség révén megtudjuk, hogy az 6rdekes ernher
pár Amerikában él. A sziámi ikrek ugyanis 
sok év:ig tartó világkörüli utjuk alatt tekinté
lyes vagyonra tettek szert, ugy, hogy vagyonuk 

, kedvéért találkozott két olyan amerikai leány,·· 
akik hajlandók voltak hozzájuk menni felesé-

:..gül. A különös kettős házasságból nem keve
-sebb, mínt négy gyermek született, akik azon· 
ban valamennyien süketnémáknak születtek. 

.·Ennek dacára a süketnéma fiuk szintén föl ne· 
·, velkedtek:, sőt néhány köziilök már meg is há
, zasodott és ezeknek megint süketnéma utódaik 
·vannak. A sziámi ikrek \Vinson város környé
'kén farmot vásároltak, ahol nyugodtan gazdáJ· 
,kodnak. A mult héten hirtelen nyári vih11r tört 
rki és a hires sziámi ikrek farmján lecsapott a 
·villám .. A lecsapó villám pillanat alatt agyon
ISujtotta az egyik sziámi ikernek, Changnak 
Jegfiatalabb fiát, Jenne Sunkert és ennek há
,:roméves kis uermekét. Az öreg Changot mé
Jyen lesujtotta- legkedvesebb fiának és unok:t.
jának halála éi folyton csak azt hajtogatta, 
.hogf inkább őt cujtotta volna agyon a villám, 
:mint legkedvesebb fiát. Hozzánőtt ikertestvére 
:azonban,,Uhing-Lu, erélyesen tiltakozott Chang 
kivánsága ellen, mert - ugymond - ó is ba
josan ttadná tulélni a. barátságtalan égi simo
gatá, ha (;hangot villámcsapá.s érné. 
~ Magyar szahada1om Wright testvérek re

pülögépére. A hi vatalas ]ap ma megjelent szá
mában a ~Mgadott szabadalmak. között igen ér· 
dekes hir jelent meg. A hir a következő : 

44407. l::ljstl'omsz;ím. Wright Wilhur és 
Wright Orville gyárosok Dn.ytonban. - H~
pülőgép, V1b. o-szt. 1908. febr. 22. (Képv. : 

. MeBer.) 
E~t a hirt különösen aktuálissá teszi az a 

távirat, amely most érkezett ~ewyorkból és ar
ról szól, hogy \Vrigbt Orville tegnap ismét föl
szállott repülőgépével, de már harminc másod-. 
perc mulva megtagadta a moto1· a szolgálatot és 
a repülőgép hat méter magasságból lezuhant és 
erőse&. megrongálódott. Wright Orville csak 
jelentéktelen sérülést szerivedett. A Wright 
testvérek e kudarcuk után is feltétlenül biznak 
sikerükben és a szerencsétlen repülögép szaba
dalmát siettek belajstromoztatni a budapesti 
szabadalmi hivatalnál is. 

ARADI KÖZLÖNY. ll 

ilhijslentett i11gyilkosság. A rendörség ·- Táncolva ment a halálba. Nagyvút'adról 
ma egy elkeseredett, a léha élettOl ~egundoro· lrják: Külör!ös körűlmények között halt meg 
dott fiatalembertOl kapott levelet, melyben beje · tegnap Berettyóujraluban Udvarhelyi Gyula 
leuti, .h()g:f öngyilkosságot követ el. Bécsi An· má.zolósegéd, aki valósággal táncolva ment a 
dm:, a K 9;v.ácB és Novotny cég éttermi pincére halálba. A ezerencsétlen fiatalember mulatás köz
irt& a levelet, amelyben tudtára adta a rend· ben halt meg. Máté István nagyváradi mázoló
őrségnek, hogy megunt~ ésmegutálta az életet, segéd vendégségben volt Udvarhelyiné1, aki a 
melyet eldob magátóL Orökösen a kávéházban vendég tiszteletére vidám estét csapott. Elvitte 
- ü·ja - vagy a romlott nők társaságában :\iáté Istvánt a jó bort mérO helyekre és a jó
kellett ta!'tózkodnia, mert nem volt otthona. kedvü fiatalok azzal tetézték be mulatságukat, 
.Nöstilni akart. de akit szeretett, az nem lehetett hogy vidám hölgytársaságat kerestek fel, ahol 
a felesége és azért a végső és gyökeres meg- - amint ez szokás - szivesen fogadták .őket. 
oldást választotta, öngyilkossá lesz. A rend- Berettyóujfaluban is van vak zongm·ás és a mula-
6rség megállapitotta, hogy Bécsi már há1·om tó ifjak táncba kezdtek a vidám hölgyekkel. 
nap óta nem volt a lakásán. Bódi~ó keringőket lejtettek a mulatóház sza-

- Önglilkos leányok. Szabadkáról Ionjának parkettjén és a mámor, a vágy a szi
tá viratozzák : .ftfiskolczy Margit és Be1·- vére szállt ennek a vigadó legénynek. A leg
kes Katica 17 éves leányok elhatároz- szebb hölgyet átkarolva, keringőzött Udvarhelyi 
iák, ho~ közösen öngyilkosok lesz- Gyula, mikor egyszer csak a szivéhez kapott. 
nek. M1ndketten reménytelenül voltak Elsápadt és a pa.mlagra rogyott. Nagy lett a 
szerelmesek. Ma kimentek a temető- riadalom. ·A zongorázásnak, táncnak vége sza
be, a.h.ol a ku~hoz mentek, hogy bele- kadt. Összefutattak a lengeruháju nők és éleszt
ugorJanak. M1skolczy Margit bele is getni próbálták az elalélt ifjut. De semmi nem 
ugrott a kutb~, de a másik leán;y ek- használt. Udvarhelyi Gyula rövid pár perc alatt 
kor ugy megiJedt, hogy elfutott. Mis- kiszenvedett. Halálát szivszélhüdés okozta. 
kolczy .Margitot kimentették a kutból - Köszönetnyilvánitás. Néb. Tenner Ignác 
de álléJ:pOta életveszélyes. ' Pálné urnő ravatalára szánt koszoru megváltás 

- Eletbelépett a bGrnyitvántartás. Tegnapi eimén Neuman Samu 20 kor., Domán Ignác 10 
napon életbelépett a bornyilvántartás kötele· k , ad · 
zettsége, amelyet már két izben elhalasztottak . oronat omanyozott a népkonyha javára, rnely 
le_~utóbb pedig az . ~Glt a . biztatás, hogy ~ kegyeletes adományokért bálá.<> küszömltét fejezi ki 
kotelezettseget enybttlk, má1g azonban módo- az elnökség. · 
sitó rendelet. nem érkezett. A hornyilvántartás - Nyilatkozat. Az Aradi Közlöny mult évi 
két részre oszlik, egyik a bellételi másik a ki~ o~tóber huszonhetediki számában megjelent egy 
adási könyv az italmérőnek Arad~n levő borai- b1r, amelyben azt irtam, hogy Mánits Kálmán 
ról. (Flzen nyilvántartást. a termelök is vezetni kátrányozó munkás óraláncot adott el Vrágo-. 
kötelesek.) A bevételi bornyilvánhlr:ási könyvbe vics Károly pincérnek és a láncról kitünt, hogy 
bevezeter;d_lí· u borkészlet mennyisége hordón- értéktelen duble. ~linthogy ez nem felel meg a 
ként és laJOnk.ént, a bor beszerzési forrása az valóságnak, amint a biróság felmentő itélete is 
ídeé1~kezés ideje s a szállif:ás . ~1ódja, yrgül, ig.azolja, én ezuton is sajnálatomat fejezem ki 
hogy .hol, helyeztetett. el. A k1adas1 bornytlván· afölött, hogy bár akaratlanul is, az említettek 
tartási könyv:J rovata~ : a tartályok megneve- megirása által Mánits Kálmánról olyasmit álli
zése, a bor ~n:ennyi~ég.e, a v~v~ neve és lak- 1 tottam, amit ő soha el nem követett. Tőle ezért 
~elye, a szálhtás IdeJe, modJa és helye. A bocsán;ttot kérek. TeHer Kálmán. 
Jt>gyzet rovatba · a párasitott borok adatai iran- . . . .. .. . . 
dók. Az eludás adataít természetesen nem fo- -.Francia hk~rok legb1ztosa~~ kész1tésére, 
gyasztónként kell bevezetni hanem R heti - _házilag -.a hkör aroma l uveg 60 fillér 
kis mértékben elfogyasztott ~ennyiséget egy. VoJtek és We1sznál. · l'1 

s~erre a hét végen, a vevö megnevezésével pe~ 
d1g csak az 50 . Jite~·nél nag_yobb mennyiségü -= 
vás~rl~st. A bornyllvánta1·tás tulajdonképen · MULATSA~ GOK. 
e~d1g 1s megvolt a fogyasztási arló céljaira. az 
UJ könyvekb~n a rovatok szaporodtak. Fontos 
tov~b~á, hogy a pincehelyiségekben a rendőr
kapitányság által márciusban kibocsátott hirdet
mények ki legyenek függesztve. 

- Az aradi közös konyha ujitása. A közös 
konyha intézösége elhatározta, hogy folj'ó év 
julius hó l-től kezdődőleg egy üzletrész is jegyez
hető, mcly egy féladag ebéd és vacsorára jo 
gosit. Egy fél adag ebéd és vacsora havidíja 
40 kor., csupán csak egy féladag ebéd 28 kor. 
Egyedül csak Yacsora nem szolgáltatik ki. Fel
szerelési díj eimen egy fél 8dag után egyszer 
s mindenkorra á kor. fizetendő, mig egy üzlet
rész .10 kor., mely havi 2 kor. részletben tör
leszthető. A közös konyba helyis(·ge. Választó
ntea 328. szám alatt saját házában van. A 
ki.izös konyha önsegfolyző társaság f. évi julius 
hú 8·án delután 6 órakor a városháza tanács
term(,ben tartja közgylilését. 

- Öngyilkos miniszteriumi azoiga Fővárosi 
tudósitónk jelenti: Tóth Mátyás, aradi szüle· 
tésií, 25 éves kereskedelmi miniszteríumi szolga 
harmadmagával ígyekezett át Budáról a pesti 
oldalra. Az Erzsébet-bidon egyszerre elmaradt, 
azt mondta, hogy szivarra gyujt. Közben a 
Dunába ugrott. Társai csak akkor vették észre, 
amidőn kózYetlen az ugrá!l pillanata előtt oda
kiáltott hozzájuk: : 

- Isten veletek l 
Nyomban mentésére siettek, de már ,nem 

tudták felfogni. Öngyilkosságát valószinüleg 
ittas állapotából k1folyólag követte e1. 

( =) Nyomdászok népünnepélye. Mindenki
nek emlékezetében vannak azok a kitünően si
került népünnepélyek, melyeket az aradi nyom~ 
dászok szoktak rendezni. Most is azon dolgo
zik a nyomdászok rendezöségei hogy az 
augusztus hó l· én, a Városlige then rendezendő 
népünnepély a maga nemében páratlan legyen. 
A rendezőség a népünnepélyra megfogadta a 
szegedi 4fi-ik gyalogezred katonazenekarát. Az 
a rendkivill gazdag müsor pedig, mely a nép· 
ünnepélynek délutáni programját teszi ki, a 
maga nemében páratlan, melyet legközelebb 
ösmertetni is fognak. 

(=) Az aradi vaggongyári daloskör hangverse
nye. Mint minden évben, az idén is kirándul a 
vaggonKvári daloskör a vidékre .• Julius 4-én 
Borosjenőra mennek ki a dalosok, hogy a dal 
müvészetével gyönyörködtessék a borosjenői 

müpártoló közünséget. A daloskör elnöke, Tumó 
Lajos, a bangverseny eszméjét meleg szeretettel 
felkaroló Sch tvíegel Gyula borosjenői e1emi 
isk. igazgató és a dalosköl' vigalmi bizottsága. 
mindent elköve.tnek, hogy ~ közönség a julius 
4-én este adandó hangversenyen s a.z azt követő 
t~ncmnlats.ágon kitűnöen érezze magát. Belepo 
d1jak: Személyjegy l korona. Családjegy három 
személyre 2 korona. Kedvezőtlen idő esetén. 
az ünnepély nem a ,.,Zöld kertben", hanem a 
Kaszinó téli helyiségében fog megtartatoL 
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TA.n~ASÁGOK . 

• (A jó vacsora.) Egy aradi -vidám bankhiva· 
talnok megnyert egy fogadást valamelyik jóbarát
jával saemben. A fogadást ety jó vacsorában kö
tötték s a bankhivatalnok megnyerte a vacsorát. 
Tegnap este elmentek egyik aradi vendég16be, 
hogy a pompás vacsorát elfogyasszák. Amikor a 
vendéglős megtudta, hogy fogadás-vacsoráról van 
szó, a nyelvével esettintve szónokolta : 

- A legfinomabb vacsorá,·al szolgálhatok· 
Nem pezsgós .vacsorával, hanem finom öreg bor
ral fűszerezett lakomával. Fiatal tyukhus is lesz. 
Aki ezt a vacsorát elfogyasztja, az kedvet kap még 
egy fogadás elvesztésére. 

A bankhivatalnok hosszu foggal ült a pom
pásnak nevezett vacsorához. Amikor véget ért 
a lakmározás, a vendéglős megkérdezte tólc : 

- Nos, mit szól a vacsorához ? Izlett? 

A fiatal emberból - becsípett · állapotban -
kitört az őszinteség s ezt mondta : 

- Ha a tyuk olyan fiatal lett volna, mint a 
bor és a bor olyan öreg lett volna, mint a tyuk, 
akkor egész ltitünö vacsora lett volna. 

* 
(Megadással.) A politika mai viharos állapo. 

tá.ban ismét izgatni kezdi az embereket. Kávéhá
zak:ban, nyilvános helyeken az most a beszéd 
tárgya, hogy mi következik ezután ? 

Egy társasághan va.larn(~lyik hazafi nag·y szo
- morusággal jelentette ki : 

- Szegény Ma.,..,aya.rország, ismét a megpró-
báltatások korszaka. következik rád. · 

A társaság cinikusabb tagjainak egyike m€'g
jegyezte: 

- Az ország megadással fogja. viselni sorsát. 
- Dehogy megadással, - mondták néhányan. 

·- Ellentállunk amig leh~t. 
- Ellentállunk, de azért megadással viseljük 

a neht;z sorsot. 
- Megadással ? Hogy érted ezt ? 
- Ugy, hogy mindent megadu nk, amit Bécs 

követel. 

kÖZGAZDASÁG ts KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabonavasár. 

- A:J. Aradi Közll5ny tudósitójától • ...:... 

Ujarad, julius :!. 

A naponta meguju16 és ma már egyfolytá
. ban tartó esőzés esetleges káros hatása mollett 
hátráltatja az arnugy is már késedelmet szen
vedő aratási munkálatokat. 

A gabonaüzlet irányzata a csapadéknak 
korábbról észlelt kedvező hatására ]anyha. 

A mai piacon - a kedvezőtlen idő dacára 
. - elkelt: 

400 mm. buza 15'40-00·00 
400 mm. tengeri 7·20-o·oo 
Rozs 9·so-oo·oo 
Zab s·6o-o·oo 
Arpa 8·20-0·00 

A gabonaárak · 5Q kilogrammonként koroná· 
ban értendők. 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
- Távirati tudóstt.áa. -

Budapest. julius 2. 

Amerika ';\·el olesóbb. Üzlettelen, lanyha. 
Az árak 50 kilóttként sz6.mitva: 

D eH 
sárlat 

Tengeri 1909. jullusra 7.69-7.70 
•renger119lv. májWir a .00-7 .Pl 
6~na 1909 októberre13.~1lJ.U 
Buza 1910. ápr!lisra 13.'1 9-J 3.80 
Rozs oll:tóberr& ••• 9.88-9.89 
Zab októberre ••• 7.70-7.71 

Zán.&l 5 6rakor 
Utótö~&de iisiecteleo. 

2 órai 
sArlat 

7.67-7 68 
7.()4-7.0~ 

13.48-13.49 
13.81-13 ~2. 

9.Q\-9.!H 
7 i2-7 73 

ARADT KÖZLÖNY. 19t», juliu~ 3. 
------~---------------------------------------

NY ÁRJ SZINHÁZ. 
Szombat, 1909. julius hó :J-án: 

Tapolczai Dezso és Yendrei Ferenc .fullép· 
té-t-·el: 

Kutya van a kertben •. 
Bohólat 3 felvo.aál:lban. J..rta: "'"Yrieau Geor~e"- Fordi

totta: Goth Sándor. 

SZ~!.MÉLYEK: 
Ghandebise Szendrey M. l 
Chandebise C Faludi Károly 
Tousnel Taoolcai D. 

Ru~by Ladiszlay J. 
A betegiireg Sr.abó L. 
Ravmorde Novi1k. Irén 
De< Histangoa H -K·>t·üssy1J. 

(!öldbirtokr~ 
előnyös köt1:sönt kieszközöl elsörangu. 
fovárosl pinzintézetnél,. Krausz, Budapest, 

Andrássy-u-t l. szán;. 4812 !111------------: 
Dr. Vináche Pol;.::-ar S. 
De Histaugoa Leö''t'Y Leó Antoinette Z1lay Mar~:,it . , CON AN 

DO YLE 
Ferralilon Vendrey F. Ferraillon Beok\iné ' 
Etierme Kulcsar L Fugenie Kan Irén . , 
--------------------- ! 

Kezdete 8 o.-.x..-. 

URÁNIA SZINHÁZ. i 
l ______________________________ ._..____ i 

legulahb~ kötete- •ost jelent meg! : 
l (B*ró Slmonyl-utca 1. szám, Szabadsa~-lér meUetL) 

Músar 1909 -:tUllus 3·é.n, szombat: ! · Rejtelmes történetek. , 
l. Egy kararnbot lröt:etkezméurei BoMzat. - 2. Ame- ! 
rikai zuávok. TP.rmészet után. - 3. MOigatható bábu. FÖ.ZY.!l' i.-, iáSZllniötaslloo 6.-,. oork.~tésb&ll T.-1 
HurporO$. - 4. Vende ta. Dráma 11z olasz népétetból - : 
!)_ Eg az ingem. Bohrzat. - 6. A bo"z.orkánywestet'- Lá1- : Ut á • l á k 
ványosság.- 7. 1\. Mont-Biaue megrná:>zi<>a .. T~nnész.et! . az SI o vasrn nyna 

után. - 8. Két uöver. Drama. · l 
st} filltr~ teljese& kíilooáll.t fli1etekhen i!! kapl&atj. 

E16adasok est& fél 7' órától. Mzdvth 
1
! 

R.olllll.c:J.el,;Je :u::Le• a 2522 

AI előadásra bArteikor be lehet meun\ J · a BUDAPESTI HIRLAP kiadóhivatalánáJ. 
Az elóadBsoli:: juUus hó l·tölest& ~7 órakor kezd•)dnek._lil•••••••••••••••••li 
-·-·~·--·------------·------~·- -··--·-- ---- i-~----------------

1\tYILTTÉR.· ' Eogelbardt-l~le 

~ yilatkozat. Chassalla Sandalok 
hölgyek, urak és gyermekek Az Aradi KözlönJ· mai számában az Aradi: 

Hitelbank ellen folytimatban l~vö rendőri nyo· ~ részere 2001J 
mozásra vonatkozólag megjelent tárgyilagos tennis czip6k 
közleményt·e a részvénytársaság igazgatósága a kl:i:árólagosan 
saját reputációjának megóvása, valamint a rész· \al • b J' . . . 
vényesek és a bank hitelezőinek megnyugtatása l JYftn erger ,nos DIPÓ ~ruharaban 
végett kijelenti, hogy éppen az előtte még tel- ll:apbaSök. 

jesen ismeretlen egyén részéről tett feljelentés ! -----------------• 
folytán folyamatban levő rendőri nyomozás 
fogja kideríteni a rejtélyes feljelentésnek teljes 
alaptalanságát. 

Kéri tehát az érdekelt részvényeseket és 1 
ügyfeleit, hogy teljes nyugalommal várják meg 
a nyomozás eredményeit. l 

Arad, 1H09. évi julius hó 2-án. 

Aradi hitelbank és takarékpénztar 
részvénytársaság igazgatósága. 

Ha f~dt, ha izzad 1 
a keze, ha izzad a lába, ugy C5ak 

szénsavas pezsgö 

SICCOGENT 
használjon. Az izzadtság követ
keztében fellépő kellemetlen büzt 
megszünteti, a járást megköny-

nyitt 
Egy dobo~ 30 Li~lé:r. 

V•gytant laburalorhua: 

Detsinyi Frigyes 
Budapest, V. Marokkói-utca 2. sz. 

:fe1 ~é1;e1;J.k. Aradon: VoJtek és Weisz 
1 l tiro éri~jába.u tapható. 593.(. 

BővebbfO-t a kiad~hivatalban. • -..!=;;;;;;;;;;::;:;;;:====:;;;--• .................................... 

.l 
Szivarka hüvelyek nagy választékban. 

• As 8IOD !OVat alatt lr:özlotookért D6m 't'iU&l telelt 
~éget Cl ·-lcu.l~ 

l 
{ 

J 11lius l-én 
életbe lép az uj bortörvény! 

Bornyilvántartási 
könyvek== 

füzetek ~· nyomtRtvA
uyok Juh'inyo~ 61."1taa 

kaphat6k 

Pichler Sándor 
papiros~ irósler és Odeti könyv 

raktárában 
A.rad, 87.abadllác·tér L 

Telefo• 308. aL 1141 

• 
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ARAD:I KÖZLÓNY.. '·9 julius 3. 
~~~~--------------------------------------~------
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__ M_a_.gy!IU:o._IU"_k-.1.-r._ • ..;;;ál;,;;;;;;.,;la;;.;;m;;;..;v..;;a;,;;s;.;u;;ta.;,;;.;.;.k;;__ -"' 

N'"yárf. :rn. e :n. e "t r e :11 d. 

Anom u ok 

Arad .•• -· _ _ _ _ ..._ 
Sotronya _ ... _ - -
Kurtics ... -· - - - -
Lökilsháza ... _ ... _ -
Ba.nhidi major _ ... -

5·01 18·18 11·2~ 11·16 4/M, 1}·10 
5-i! 1 u·41 1 s·üsl g-lll 
5·~ 8·36 n·55 11·s~ 5·25 1o·C! 

5·M 12·16 5·51 ' 
5·~ l l 12·10 l !ni4 10·!! 

6·02 l 5·56 

K b 
ll't.l 6•10 9·00 12·26 ··58 6·0f> 10·40 

('Iti'!~ á.:oa - - - - "''"r 6·ll &·01 12·34 4·59 6·~ lO·Ü 

Orszá.gut ... _ _ ... _ 

lijkigyós ... _ _ _ ... 

Békés-Csah _ _ _ _ ~!'} 

Békés-FöldTár ... _ ... _ ::::1 l 
Mezöberény ___ _ 

6·24 1 12-47 1 5-:i u-m 
6·35 tHs 12·59 iH7 e-ü n-n 
6·43 9·221 1·2s r.·20 7-:n1u·B'9 
6.56 1 1 I·42 9·311 s·!li n·5& 
6·57 1·«1 r.·s2, s·lr.1u·ss 
1·01 9·411 1·54 ~.391' s·:m112·ii 

wt.t 7·31 to·o11 2·1s' tt·59 s·"' 12·~ 
Gyelila ••• -· -· ~ - - ••· r 7-36 10·00! 2·25\ 6·~\ s·Ei 12-n 
v irt 8•02 10·21}1 2•53 6·;! l I}·Zb l }·" l 
mu6ru ... -· - - - - ••• :t 8·03 10·30 3•01 8·~5, g.n l•n 
Puszta-Pó -'- _ _. - _ 8.27 10·4:41 3·22 ~- g-R l t·l'l 
Pn~rta-Te1.y6 _ ... -· - 8·39 1 3·33 1 1o·i1 z·ö:i 
szajt~l .•• -· _ _ _ _ s·52 n·oo 3·47 6·~ 10·~ z-'16 
S l k • t 9· tol1Hz 4·03 7·0-~ to·n z.n 

EO nD ••• -· - - - - r ·l .,. .,. lll •• J 9·20 11·}9 4•}5:;: oo'. 12•:.B 3·liD 

t" ás '"l 9·44 11'35 4·38 : ..:.~ 1·~ s·ll'l 
•JNZ l ......... - ...... Ind.' J 9·49 11•37 4·431] "-::l ]·§'!i 3·!8 

ITá.piógy15rgye __ - _ w·os
1

1 
\ ~l'll2'<~i: 2·= ;s·« 

l 
'fllpiüszele ••• -· - - 10·271: !~)'17\i~.: 2-i! a·rll 
!.'lagykilta ...... -· ... - 10·51 12·0{; {>·431-:..... 2-r:i 4-ai 

t Tt~piószecsö ...... - - ll·OBj l {>·59
1 

e~~ s·ib 4·89 
Tapiósüly-Tápiós&p _ _ 11·22·12·29 e·!,!-~~... a·I'I 4-ll 
Mende ............ -· _ .... , U·37\ l 6·24 !~.~:!! 3·~ {>·OO 
GyömrO ...... _ -· _ 11·461 6·~ 1

1

:-a; 4,-~ s·rn 
Maglód ...... -· ...... - 11·58 12·47 6·!! li: :;_..; 4-iT 5-lll 
R&k .. s ......... -· _ _ 12·11 j 7·t'7 1';,:: e 4.n s·iii 
Köbiwya fel. p. •· 12·23 'l·!! 1,~ i~ 4·!:'3 5-Ml 
Bodapest k. p. u. trt. 12·~~ 1'15 1·2 ,):.=lll 5·! 6·0! 

Bud•piit~Ared. 

ÁllomAsok t" l t= IP o,... 

Budapen ~ -· ... - - il •• -'l - ~:-.. Köbtwya fe p. a. - - - .... 
RákD8 ... - - -· - - - .. ~.; 
Maglód ... - - .... ·.... .o. - ..... 
Gyl51lll'6 ... - - ... ...;. - - =--== :t 
Mende ............ __ - '::~ 

i': l! Tá.plósüly-Tápiósip - - - ..... 
Tápiószecső -· - - -

..... - = .. .., 
Nagykáta ......... - _ - .2';1 
TAplószele -· - ... _ 

~lll ... - =-*~~ 
Tápiógyörgre ••• - - - - ~=~ Ujszáss ...... ____ l Irt. -~n• 11•'- - 1111-01 

Szebek llrk. 
-"~~_ ... _ ... .... 2•!! 9-20 

81ajDI ... ... ... - - - ... 3·1111 9·32 
Puszta-Te•y6 ••• ... ... ... s·l' l Pu.szta-Pó ... ... _ ... _ 3·~ 

les6tar ......... _ .... _ llrk. oi·ü 110·02 .... 4·40 10·03 

t•~- 5·il 10·26 Gyoma ... _ ... ___ .. , 5·~ 10·32 
Mezőberény - ........ _ 6·07 10•52 
Békes-Fild.vár ... _ ... _ l"'k. 6·20 

ILo .... 6·23 

Békél-i:lalla l"'· 6·42 ---- ..... 7•09 11-12 
Kigyóe ...... - ... - ... 7·24 

u1
·29 KéteC"Ilála l t:: N 3 ----- 7·U 11'30 

OrszAgut ••• ... _ ... ... 7·!)8 

t 
Bánhidi m~or ··· ·- - _ 8·03 
LökiSahba ......... __ 8•13 
KurtiOB _ .. - - - - - 8·36 U·M 
Sotronya -··---- 8·5) 

12,·12 Arad -· ...... -· -· Irt. 9·10 

~~ ~~ o,..; 

s·oo !·-
8·10 J12 817 
8· 44 
8·~2 
9{)() 
9·11 
9·21 
9·41 8·03 
9·58 8'16 

10·09 l 
10·24: S·33 
10·271 8·34 
10·501 8•.)1 
11·09 8·ó8 

11·251 
,.ll 

11·37 l 
11'48 4·27 
12•05 11·41 
12·10 i-42 
12·33 l)·Ol 
12·40 1)·02 
1·04 1)·2ll 
1·13 1)·30 
H~ 5·32 
1·28 5·43 
2·05 8•53 
2·17 l 
2·29 8·11 
2·34 

i~ l 
2·51 
S·05 8•18 
8'15 l; 3•29 

·a ~~ t, 
oo-
12·20 910 
12·30 9-ü 
12·37 g-1:0 
l·U 1ü-~ 
1·22 lO·P. 
1•14 1o·n 
1·22 10·1:0 
1•31 11·02 
2-19 n·ü 
2·43 u·:U 
2•53 u·n 
3·10 t2·iii 
3·12 12·ri 
3·40 12-n 
4•07 }·08 
4·27 1•2.; 
4·40 1·E 
N 5 t·~ 
5·21 2·~ 
5·24 2•1!1 

5·53 -2·&7 

e·oo 2·E 
e·! s·~ 
6·« a·~ 
6•., 3·&7 
7·~ 3·&2 
7•11 ,.22 
7·ii t-!6 ,.:a 4·! 
7•ft 4·!i8 
s-R .l-
s-öli 5·10 
8·i'7 5-n 
s·ll 5·11 
s·D {>·n' 
9·~ 6·152 

A••d-TBwl•• T8•1a-A•ell. Ar ell-T•••••6P.J6-ef1f6 .. e. 

Állomaaok i l ~ t. 
.,: .. co co 

Arad .•• ·- ... !1 •• 6·1!) 12·17 4·48 7o09 

~-Arad ...... -· 6•25 12•28 5•04 -7l!U 
émeth.Sigh - 6•42 12•4:4 5•27 7·:.1 

Vinga ......... -· 6•55 12·56 5·!11 7-D 
Orczytalva ... _ 7·06 1-()7 6-o8 8;; 
Merczifalva ••• _ 7'16 1•17 ···l·" Szt.-Andras _ ... 7·27 1·28 1 no s·n 
Temesvár-Jy •••. trt. 7-44 1•4{) 7·!! s·E 

Te•eawár·J·6z••f•••••-Ared. 

Anom !\sok [ 
> l ~ l .,: > 
~ .. .. 

Cll UJ 

Tea88l'ár..JT .... 111. 6·00 B-45 2·24.19·ZII 
Szt.-Andrá& -· ••• 6·20 9•09 2·42 9-D 
Verezifalva -- 6•81 9·27 2·56 to·~ 
Orczyfalva ........... 6"" 942 3·06 JO·l'ri 
Vinga ... ·- __ 6•61 10'05 3·17 to·l! 
Németh..Sigh - 7•11 10•23 3•30 10 ll 
Uj-Arad ..... -· ...... 7•11 10•47 3'47 10·!'! 
Ai'K- ...... ut. 7·18 u-oo a·oo n·! 

tl.:'tánnyomás nem dijazt.atik.) 

--
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APRO HIRDETE:SEK. 
Egy jékarball livö 

iróasztal megvételre kerestetik. 
Ajánlatok " ~sz tal" jeligére a kiadó
hivatalba kéretnek. 

}(ázme~tert 
állást keres gyermektelen házas
pár, aki most is hasonló á~lás?a~ 
van alkalmazva. Czím a k1adoh1· 
vatalt.an. 25-13 

Xlsasszony felvitetik -
irodánkban. Jelentkezések délután 
l-=-2 na között Vas és Társa cég· 
nél Arad, Boros Béni- tér 6. 264 2 

Jfémd fiuk 
magyar csalátjhoz társalgásra ajánl
koznak a · zünidőre csak ellátás· 
ért. Klotz János Weitzer Ján"s
utca 19. sz. 2540 

j'(Legje\entek 
és tngusz l. és Fia tég Nodern 
k ö l o • i n t • P á b • n kap
hatók : Szomaházy : Százhuszéves 
asszony, Méltóság?s, a.sszon,r, lo
vagjai, A gyergy~varz ~adJarat 
és az e heti szép1rodalm1 UJdon
ságok. A fenti müveket ötszörl 
kiolvasás után félárért eladjuk. 178 

tgy j6jorgalmu fo8rásli.dd 
azonnal eladó. Cim a kiadóhiva
talban. 24:i l 

~agy .tlegáas katfer e\aaó. 
Czim a kiadóhivatalban. · 

Sürgosell etaa6 magánlak 
6 szoba, fürdőszoba., nagy kert. 
Tököly bnre-tea. (Halász-utca) 45 

r 551 n. 

tgy terem 
ujonnan átalakitva bárminemü 
célra azonnal .kiadó Boczkó-utca 
8. sz. 2470 --- __ ..,....._ ....... ··--·----:---- ·-

Ügyv!ajelölt 
irodát keres. Cim a kiadóhiYatal
ban. 2503. 

Ujoonságok kötcsönzisre 1' 
Lux : A una corda, Lovik: Ván· 
dormadár, Szikra: Hét szilvafa, 
Gárdonyi: Erősebb a halálnál, 
Szomaházy: Kaposi Mártha, Gyer-. 
győvári badjára th 120 éves asszo o y,.. 
Siklósi Loew, rodor : I\apoleon, 
Herczeg: Szere:mesek. kölesön
zésre kaphatók Kerpel lzso köl
csönkönyvtárában Aradon. 262· 

-------------
finykipészeU cikkek .. 

Bármily gyártmányu fényképez~ 
gépeket előnyös részletfizetésre. 
Fényképészeti lef!Csék bármely mi
nőségben, s az ö:s~zes fényképé
szeti kellékek és u;idt'lnság-ok renó
kivüli előnyárban. Bloch H. papir
kereskedése és könyvnyomdáj.a. 
Fényképészeti cikkek gyári rak
tára. Telefon 126. .lSZ. 6uo olda.~as 
árjegyzék kívánal ra ingyen. Vi
déki rendelésekhez részletes hasz
nálati utasítás és. ujdonsá.gok is
mertetése lesz mellékelve. 1.216 

Elud6! 

Épitési anyag: u. m. fa 12 mtr. 
hosszig, deszkák, vasablakok, utcai 
fa álló kerítés, jutányos árban el
adók az aradi W aggoogy ár mü~ 
helyeinek bon tás ából. Az anyag 
tekintve hosszu méreteire, igen 
alkalmas gazdasági épitkezésekhez. 
Bővebbet a helyszínen. 2834 

J&.er6J&.p4i:r<>l&. el
pusztithatatlaoolr, elt

gánsak és 
·· olcsók. 

PREMIERWERKEl EGER 1(8. 

1SQ9. fuTios :l. 

~--~~~~~----~MMMW' 
_.. "' 

...... EBTESITE8·! -Van szereB0$ém a n. é. közön~ég ltecses tudomát::ár~ ho~ni, 
hogy a törvényszéki palotával szemban levő 

Park-·'V'e:n.dég1ö 
vezetését mai napon átvettern S· a h•gfőbb ttirekvésem o.da fog ~ 
irányulni,. hogy a n. é. küzönst.'ig heoses pártfogAsát kérv." ré
szemre, szorgalmam. által· kiérdemeljem. Kiliioéi- kenyha~ 
Jzt~te~~o~ me••·g é-" hidE-g H~ ... ~ •. a nap bármely szakúbftn 
a legpontosabban lesz kis~olgálva. U.uvl dőhzetök.-t:. ellc1. · 
gauok~. ugyszintén a legjobb minőségü italok,. btu• 4ik ..er a 
leKiriJoOMt"bb Illinőségben kapbattlk.. · · 

A n. é. közönség becses pártfogáEáért osedetik 

· .: ·szaia.y Já:n.e>s, 
~ "'\,V"'e:D.d.é~.Lé;e. :!"ill 

~ ..,.- V:asár::n-ap· d.é~u."tá:a. ZE~. -... 

. L ~ J: li·. D ~ r ~ ~~ ~d, r· ' ~f ~~0:~tf~~=~!:~~~a::~~.i~~:~~ . • Itató érték.pap1rokb&n a. nros1 pén~-
: . ~r~~ . 
: Az árlejtésen résztvenni csak 

irAsbeli ~jánlatokkaL le-bet. felv·étetik. Az ill"á.sbeli !llján~a.t&k lezártan 
nyujtandók. be s ('S3k akkor vé

Bővebbet a. kiadó:hi;watal:ltaA.. ternek figyelembe, ha azokhoz u bá· 
nompénz letét- J.ére T1J.Datko1ó pénz~ . 

m~-~~m~ . tá•i jegy melLékehe va·· 8 ha az'· 
~~~~~~~ &jánlt~.iottevö kijflenü. bogy az ár-. 
------- lejtési feltételeket lsmeri és el-. 
28:-.-1909-. gsz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad szab kir. város flazda

sági széke a Csalán·utc>~. feltöltése 
és köve-zés' iránt f. ~i julius hó 
S.én d. e. lO óraker ár lej tést tart. 

Kikiáltási ár : 397 korona. 

fogadja. · .. 
Az árlejtési feltételek a 104 .•. 

számu szoo~ban az árlejtést meg:~· 
előzőleg is megtekintbetök. 

Arad szab. kir. város gazda .... 
s&gi sz kének UW9. évi junius hó •• 
2ts~án tarto~li Uléséből. 

A gazdasági szék. 

~~31EJEliElOE!JOE1JOE:~:K!E.JEJE:~ : 

)l( Palermó Pörkölt KávéJa! 
)t( 
J( 
~ 

l 
)l(( 

Arad, a városházzal szemben. 

~ 
Árlejtési hirdetmény. • 

A talácsi gör. kel. rom. iskolaépület jav~tás~ és átalakí· l 
tása céljából az arad~ gör. keL rom., &Ze?.tsz~k. alta~ 3002~-

Próbálja m~>g ismP:t('lt~n a Palermó pörkölt ká
vét, amelynél jobb ka\·é nem le.tP.zik. Ugy fe~ete~ 
mínt tejes kávénak szapora és kiad\ i'Ze, a."&-omái~ 
páratlan fino:n és jó. 

! 909 szám a;att jóvahapzyott t~rv- es koltsegJ•'gyzek. alapJan 
f. évi julius hó 7-én dél~tim 4 órakor, a l_elk~sz lakásán uj szó- )l 
beli árlejtés fog tartatm a nagyhalmagyl gor. kel. ro::n. t-spe- ~ 
res vezetése alatt. ~'{ 

Feltélelek : , l 
J<'i}l.iáltilsi ár- 557 3 kor. 18 fill., azaz ötezerötsza.z.hetver- J( 

három korona tizennyolc fillér. _ 
Pályázók köt~lesek a?. árl~jtés megk~zdése e.lótt a kíkial-

tá.si ár 10 százüeká.t az egyhazgondno.m~l leten~l· .· 
Az ösizes munkálatok csak egy vallalkozonak addssa-

nak át. · . : 
A hitközsé~ fenntartja magának azon jogot. hogy a mun· 

· kálatokat a vállalkozók köz.ül annak adja, · amelyikben !t"gin· 

kább mrgbizik. ", . . . . . 
Az árle,jtésen résztvevo < semmt ctmen. nsp;diJat, vagy 

egyén költséget fe.l em szá,mith~tn~k ~ nem H kl)ve~~:h7t'1?k· 
A tale~si gör. kel. roman httkozsegnek 1909. ev1 JUmus 

hó 30 án tartott ,üléséból. 

Ennél jobb kávé nem létezik ! ! 
A legn 1~Jobb sza kértelemmel összeválog!ltott 

lr-gjobb fajok! Csakis <égemmel ellátott 1/,, és lJ 2 

kilós lezárt csomagokban jön forga'o:nba. 
Közvetlen behozatal a. tengert kikötöböl. 
Próba mintát Palermó ká.vémból egy · csésze 

kávéra megizlelés céljából ingyen adok. 

Kugler .. féle (Get·baud} csokoládé govárt
mányai, fózö és csemege csoko1ádékból 
mindenféle friss minosép;ekben állan-. 

dóan raktáron. 

Legméltán!rosabb ár! 
185 Városi és megyei telefon 118. 

,. La. ,. T-:; 
~ 
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